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Bortskaffelset

Kasserede maskiner

Vaer opmaerksom pa felgende, hvis Deres
nye skab skal erstatte et gammelt skab:

Gamle skabe skal gores ubrugelige med
det samme.

1. Treek stikket ud.
2. Fjern stik og ledning.

3. Dorlase skal fiernes eller gdelaegges
- derved forhindres det, at legende
born spaerrer sig selv inde og
kommer i livsfare.

Kole- og fryseskabe indeholder
isolationsgas og kelemiddel, der kreever
en speciel bortskaffelse. Desuden
indeholder skabene veerdifulde stoffer,
der kan genanvendes. Veer opmaerksom
pa, at kredsleb og rer ikke bliver
beskadiget under transporten til en
miljovenlig genbrugsstation.

Emballagen
Vigtigt!
Emballage er ikke legetgj for born, da

der er fare for kvaelning, hvis de
pakker sig ind i foldekartoner og folie!

Produktet har veeret effektivt emballeret
under transporten. Ved konstruktion af
emballagen har vi bestresbt os pa, at der
kun bruges det absolut nedvendige
materiale. Emballagen er fremstillet af
miljovenlige materialer. Bortskaf
emballagen iht. gaeldende forskrifter.

Brug genbrugsordningerne for emballage
0g eeldre apparater og veer med til at
skéne miljget. Er der tvivi om ordningerne,
0g hvor genbrugspladserne er placeret,
kan kommunen kontaktes.

Sikkerhedsanvisninger
og advarsler

For De anvender Deres nye
apparat:

Ber De leese betjenings- og
monteringsvejledningen grundigt
igennem! Disse indeholder vigtige
informationer for Deres sikkerhed, brugen
af skabet samt vedligeholdelse.

Gem betjenings- og
monteringsvejledningen. De kan fa brug
for dem pa et senere tidspunkt. Skader
daekkes ikke, hvis falgende punkter ikke
er overholdt.

Nar apparatet opstilles og
tilsluttes

& Vigtigt!

¢ Dette skab indeholder kelemidlet
R600a, som er meget miljgvenligt, men
brandbart. Ved transport og opstilling af
skabet skal De vasre opmaerksom pa, at
kolekredslobet ikke er blevet
beskadiget. Udsprojtende kolemiddel
kan antaendes eller fore til gjenskader.

Hvis kelemiddel lgber ud,

- undgé da &ben ild og teendkilder i
naerheden af udlobsstedet.

- Traek stikket ud af stikdasen og serg
for at lufte ud i rummet, hvor skabet er
placeret.

Rumstarrelsen, hvor skabet placeres, er
afheengig af kelemiddelmaengden i
skabet. Hvis skabet leekker, kan der
opsta en brandbar gas-luft-blanding,
hvis opstillingsrummet er for lille.



Pr. 8 g kelemiddel skal rummet veere
mindst 1 m3. Kelemiddelmeengden i
Deres skab finder De pa typeskiltet inde
i skabet.

| nodstilfaelde

e Skyl gjnene med rigelige meengder vand
0g sag leege.

» Teendgnister og aben ild ma ikke
komme i naerheden af skabet.

e Fjern stikket fra stikkontakten og serg
for at lufte ud i rummet, hvor skabet er
placeret.

Nar skabet er i brug

 Ved afrimning og rengering afbrydes
strommen. Tag stikket ud eller skru
sikringen los.

— Treek i stikket, ikke i ledningen.

Reparationer ber kun gennemfores af
en faguddannet reparater. Hvis et
apparat bliver repareret af en ukyndig,
kan der opsté fare for Dem selv.

Der mé ikke benyttes elektriske
apparater i skabet (f.eks.elektriske
ismaskiner osv.).

Sokkel, udtreek, dere osv. ma ikke
anvendes som ,trinbraet” eller stotte.

Spiritus med hej alkoholprocent ma kun
opbevares i teet lukkede og
opretstaende flasker.

Vassker i daser og flasker med
brandbare drivgasser (f.eks.
flodeskumsspender og spraydaser)
samt eksplosive stoffer ma ikke
opbevares i skabet — eksplosionsfare

Apparatet er ikke legetoj for bern!

Hvis der er las pé skabet, skal naglen
opbevares uden for barns rackkevidde!

» Skabet ma under ingen
omsteendigheder rengeres eller afrimes
med et damprengeringsapparat!
Dampen kan komme i kontakt med
skabets spaendingsferende dele, hvilket
kan fore til kortslutning eller elektrisk
stod.

* Plastdele og derpakningen ma ikke
smeres ind med olie eller fedt.
Plastdelene og derpakningen bliver
ellers porose.

* Vaesker i flasker og daser, isaer
kulsyreholdige veasker, ma ikke
opbevares i skabet. Flasker og daser
springer.

* Ispinde og isterninger mé ikke tages
direkte ud af fryseren og puttes i
munden.

Risiko for forbreending pga. meget
lave temperaturer.

* Ror ikke ved frysevarerne med véde
heender, heenderne kan fryse fast.

e Skrab ikke rim og fastfrosne frysevarer
lase med en kniv eller en spids
genstand. Kredslgb og rer kan blive
beskadiget. Udsprojtende kolemiddel
kan antaendes eller fore til gjenskader.

Generelle bestemmelser
Skabet er egnet

¢ il keling og indfrysning af fadevarer,
e til fremstilling af is.

Skabet er beregnet til anvendelse i private
husholdninger.

Skabet er stojdeempet iht. EF-direktiv
89/336/EEC.

Kolekredslaobet er taethedsprovet.

Skabet overholder geeldende
sikkerhedsbestemmelser for elektriske
apparater (EXI 60335/2/24).



Laer skabet at kende Betjeningspanel
Billede A
1 (O Hovedafbryder

Skabets hovedafbryder bruges til at
teende og slukke for skabet.

2 “p "-taste til slukning af
varmtonen

, . . Benyttes til at frakoble alarmtonen.
Vejledningen geelder for flere modeller, sa

der kan forekomme afvigelser Alarmtonen lyder, ndr det er for varmt

iillustrationerne i forhold til detaljer i fryseafdelingen og der er risiko for,

i skabet. at de dybfrosne varer tor op. Indikator
. 6 “AL” blinker samtidigt, og indikator

Fig. i 5 lyser.

A Koleafdeling Alarmtonen kan gé i gang, uden at

B  Fryser fodevarerne derved er i fare
 nér skabet tages i brug
1-12 Betjeningspanel * nér der ileegges store masngder ferske
13 Bagveeg i keleafdelingen fodevarer
(kuldeaggregat) e og nar fryseren har veeret dbnet for
lang tid.

14 Indvendig belysning
15 Hylde 3 Superfrysning taste

Superindfrysning teendes og slukkes
med tasten 3. Indikatoren 6 viser
“SU”, og indikator 7 lyser, s& laenge
17 Grontsagsskuffe superindfrysning er teendt.

16* Fugtighedsregulering
til grontsagsskuffe

18 Hylde Lynindfrysningstasten anvendes,

nar der skal indfryses sterre maengder
friske fodevarer. Der teendes for super
20* /Eggeindsats op til 24 timer, for disse varer

21 Flaskehylde indfryses.
22* Frysebakke med fryseelementer

19* Smor- og osteboks

Skabet arbejder konstant og der
opnas en meget lav temperatur

23 Frysekalender i fryseren.

24 Frysebeholder Superindfrysning slukkes automatisk,
ved sma maengder fadevarer efter

25 Aflebsroret nogle timers forlob, ved storre

* (ikke alle modeller) meengder efter op til to dage.



Hvis man har glemt at lsegge
fodevarer i fryseren, slukkes
superindfrysning efter ca. 26 timer.

“°C ”-taste til indstilling af
temperaturen i fryseafdelingen

Temperaturen i fryseafdelingen
indstilles med tasten 4. Tryk flere
gange pa tasten eller hold den inde.

Indstillingsomrade: —16 °C indtil
-26°C

Den indstillede temperatur vises pa
indikator 6.

“alarm”-indikator for fryseafdeling

Visning af temperaturen
i fryseafdelingen
Den indstillede temperatur vises.

Indikatoren 6 blinker, hvis det om
folge af en driftsforstyrrelse er for
varmt i fryseafdelingen.

Ved at trykke péa tasten 2 vises i 5 sek.
den hgjeste temperatur, der har veeret
i fryseafdelingen, pé indikator 6.

Derefter slettes denne veerdi —
den indstillede temperatur
i frydeafdelingen vises igen.

Lampe superfrysning

Den lyser kun, hvis superindfrysning
er teendt.

Lampe superkoling

Den lyser kun, hvis superkaling er
teendt.

Visning af temperaturen
i keleafdelingen

Den indstillede temperatur
i koleafdelingen vises.

10 Taste til indstilling af temperaturen

11

i koleafdelingen

Temperaturen i keleafdelingen
indstilles med tasten 10. Tryk flere
gange pa tasten eller hold den inde.

Indstillingsomrade: fra +2 °C indtil
+11°C.

Den indstillede temperatur vises pa
indikator 9.

Superkoling taste
(ikke alle modeller)

Superkeling teendes og slukkes med
super-tasten 11. P& indikator 9 viser
“SU”, og indikator 8 lyser.

Koleafdelingen keles ca. 6 timer med
den laveste temperatur. Derefter
skiftes automatisk til den temperatur
i koleafdelingen, der var indstillet
forinden.

Super-koling er ideel til hurtig keling af
drikkevarer!

12 (D-Taste (ikke alle modeller)

Benyttes til at teende og slukke for
koleafdelingen. (Koleafdelingen kan
kun ibrugtagestages, hvis
hovedafbryder 1 blev teendt forinden).



Lagttag
rumtemperaturen og
ventilationen

Klimaklassen stér pa typeskiltet. Den
angiver inden for hvilke rumtemperaturer
koleskabet kan drives.

Klimaklasse tilladt rumtemperatur
SN +10°Ctil 32 °C

N +16 °Ctil 32 °C

ST +18°C il 38 °C

T +18°Ctil 43 °C
Ventilation

Fig. H

Den opvarmede luft, der dannes pa
skabets bagveeg, skal kunne cirkulere frit
ud gennem ventilationsgitteret.
Kompressoren ma ellers yde mere, og det
ager stromforbruget.

Derfor ma ventilationsgitteret under ingen
omsteendigheder tildaekkes!

Elektrisk tilslutning

Nar maskinen er opstillet, ber man vente
i mindst en halv time, for maskinen tages
i brug. Under transporten kan det ske,
at olien i kompressoren stremmer ind

i kolesystemet.

Den indvendige side af skabet skal
rengores, for det tages i brug for ferste
gang (se rengering).

Stikdéasen skal veere frit tilgeengelig.
Skabet ma kun tilsluttes 220-240 V/50 Hz

vekselstrom via en forskriftsmeessig
installeret stikkontakt. Stikkontakten skal
veere sikret med en sikring pa 10 A.

Dette skab skal ekstrabeskyttes ifolge
steerkstromsreglementet. Dette geelder
ogsa, selv om der er tale om
udskiftning af et eksisterende skab,
der ikke har vaeret ekstrabeskyttet.
Formalet med ekstrabeskyttelsen er

at beskytte brugeren mod farlige
elektriske stod i tilfaelde af fejl.

A Advarsel!

Skabet ma ikke tilsluttes elektroniske
energisparestik (f.eks. Ecoboy; Sava
Plug) og vekselrettere, som omformer
jeevnstrom til 230V vekselstrom (f.eks.
solenergianlaeg, skibsnet).

Taend skabet

Billede A

Skabet taendes og slukkes med
hovedafbryder 1.

Advarselstonen lyder, temperaturen

i fryseafdelingen er endnu ikke néet.
Pa indikator 6 blinker “AL”, og indikator
5 “alarm” lyser.

Tryk pa tasten 2 for at slukke
advarselstonen.

“AL” vises fortsat, indtil den indstillede
temperatur i fryseafdelingen er naet.

Folgende temperaturer anbefales og er
indstillet pa fabrikken:

+4°C
-18°C
Vi anbefaler en indstilling pa +4 °C.

Koleafdeling
Fryseafdeling

Sarte levnedsmidler ber ikke opbevares
over +4 °C.



Temperaturvalg

De indstillede veerdier kan aendres, se
beskrivelsen af betjeningspanelet:

4 Indstiling af temperatur i fryser
10 Indstilling af temperatur i keleafdeling

Tips mht. brug

» Nér fryseren er ndet op pa den rigtige
driftstemperatur, slukker displayet med
yalarm® 5.

¢ Skabsfronten opvarmes en smule,
hvilket forhindrer dannelse af
kondensvand i omradet omkring
derpakningen.

» Nér koleaggregatet arbejder, dannes
vandperler eller rim pa koleskabets
bagveeg. Dette er helt normalt. Det er
ikke nadvendigt at skrabe rimen vaek
eller torre vandperlerne af. Bagveeggen
afrimer automatisk. Tevandet opfanges i
aflebsrenden Fig. ll, hvorefter det ledes
hen til keleaggregatet, hvor det
fordamper.

e Hoj luftfugtighed kan i keleskabet fore til
dannelse af kondensvand, isaer pa
glashylderne. Hvis dette er tilfeeldet,
pakkes fodevarerne godt ind. Indstil
skabet noget koldere.

 Hvis frysederen ikke kan abnes
umiddelbart efter at den er blevet lukket,
er det en god ide at vente i to til tre
minutter, indtil det opstaede undertryk
er udlignet.

 Kolesystemet gor, at visse steder pa
fryseristene tilrimes noget hurtigere.
Dette pavirker ikke skabets funktion eller
stromforbrug. Afrimning er forst
nedvendigt, nér rim- eller islaget pa
fryseristen er mere end 5 mm tykt.

Afbrudt, ikke i brug

Stop skabet

Tryk pé& hovedarbryderen billede H/1 for
at slukke for skabet.

Ude af brug

Hvis skabet ikke skal anvendes gennem
en leengere periode, slukkes der for
skabet, billede F/1 Skabet afrimes og
rengeres. Dorene skal sta abne.

Koleafdelingen ude af brug

(geelder kun for skabe med hovedafbryder
til keleafdeling Fig. E1/12

Hvis det kun er koleafdelingen, der skal
tages ud af brug, trykkes
hovedafbryderen til keleafdelingen
Fig. F/12 ned og holdes nede, indtil
lampen Fig. /9 slukker.

Belysningen slukkes ved at trykke pa
kontakten Fig. [El/C(afheenger af den
enkelte model).

Lad doren st& &ben.



Forandringsmulig-
hederiindretningen

Hylderne i rummet og beholderne i daren
kan indstilles efter behov: treek hylden
frem, seenk den ned og sving den ud til
siden Fig. 1. Beholderne laftes op og
tages ud Fig. H.

Ekstraudstyr

(ikke alle modeller)

Grontsagsskuffe med temperatur-
og fugtighedsregulator

Billede VA

Til langfristet opbevaring:

Regulator mod venstre, ventilation er
aben, temperatur og luftfugtighed bliver
lavere.

Til kortfristet opbevaring:

Regulator mod haijre, ventilation er lukket,
temperatur og luftfugtighed bliver hojere.
Skilleplade i grentsagsskuffen

Billede /B

Hvis du ikke har brug for skillepladen,
loftes den en smule, hvorefter den
skubbes helt hen til den hojre side af
grontsagsskuffen.

Skuffe til paleeg og ost

Billede

Skuffen kan tages ud til ileegning eller
udtagning af fadevarer. Dette gores ved at
lofte skuffen. Skuffeholderen er variabel.
Flaskeholder

Billede

Flaskeholderen forhindrer, at flaskerne
vaslter, nar skabsdoeren abnes og lukkes.
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Flaskehylde

Billede E1

Flaskehylden er god til at leegge flasker
pa. Holderen er variabel.
Dasebeholder

Billede M

Déserne tages ud ved at lofte dasen
nedefra.

Rumindhold

Rumindhold uden indvendigt udstyr
i henhold til aktuel standard:

For hele skabet:

KGE 26../KG26E.. 1861
KGE 31../KG31E.. 186 |
KGE 32../KG32E.. 1821
KGE 34../KG34E.. 186 |
KGE 36../KG36E.. 2321
Fryseafdeling:

KGE 26../KG26E.. 54 |
KGE 31../KG31E.. 911
KGE 32../KG32E.. 1211
KGE 34../KG34E.. 1271
KGE 36../KG36E.. 911

Rumindhold inkl. indvendigt udstyr:
For hele skabet:

KGE 26../KG26E.. 1721
KGE 31../KG31E.. 1721
KGE 32../KG32E.. 1681
KGE 34../KG34E.. 1721
KGE 36../KG36E.. 2171
Fryseafdeling:

KGE 26../KG26E.. 481
KGE 31../KG31E.. 781
KGE 32../KG32E.. 99|
KGE 34../KG34E.. 1081
KGE 36../KG36E.. 781



Placering af foadevarer

Laeg meerke til
kuldezonerne
i koleafdelingen!

Luftcirkulationen i keleafdelingen serger
for, at der opstar zoner med forskellig
kuldeeffekt.

» Koldeste zoner

er ved bagveeggen og er, afhaengigt af
modellen, mellem den indpreegede pil

(i siden) og den underliggende glashylde
Billede /A eller mellem de to pile
Billede [E/B

Bemeerk: De koldeste zoner er velegnet til
opbevaring af sarte fadevarer (f.eks. fisk,
palaeg, kad).

* Varmeste zoner
er ved daren, helt oppe.

Bemeerk: Den varmeste zone er velegnet
til opbevaring af f.eks. smer og ost. Ved
serveringen er osten aromatisk og smeret
kan smeres pa uden problemer.

Nar De lzegger madvarer
i skabet, bor De veere
opmarksom pa folgende:

Fodevarer placeres sé vidt godt
emballeret eller godt tildeekkede i skabet.
Derved bevares aroma, farve og friskhed.
Desuden undgas smagsoverfarsel og
misfarvning af plastdelene.

Placering af fadevarer:

¢ Pa hylderne i koleafdelingen (oppefra
og nedefter): Bagveerk, feerdigretter,
mejeriprodukter, ked og paleeg.

¢ | grontsagsbeholderen: Grontsager,
salat og frugt

e | dagren (oppefra og nedefter): Smer,
ost, aeg, tuber, sma flasker, store
flasker, meelk og saftposer.

Indfrysning af
fodevarer

Frysekapacitet:

max. 14 kg i dognet
(pa fryseristene).

Fodevarerne skal veere frosset igennem
helt ind til kernen s& hurtigt som muligt.
Derved bevares vitaminer,
neeringsveerdier, udseende og smag
bedst muligt. Serg for, at den max.
fryseevne for skabet ikke overskrides.
Indfrysning i fryseskufferne forringer
skabets max. fryseevne en smule.

Indkeb af dybfrost
Pas p4, at emballagen er hel.

Holdbarhedsdatoen ma ikke veere
overskredet.

Temperaturen i butiksfryseren skal veere
—-18°C eller under -18°C.

Dybfrost skal transporteres hurtigt hjem.
Det kan evt. ske i en koletaske.

11



Indfrysning af
fodevarer

Hvis fryseren allerede indeholder frosne
fodevarer, teendes for ,lynfrysning” et par
timer for ferske fodevarer laegges ind i
fryseren.

Hvis man selv indfryser fadevarer, bor
man kun anvende ferske varer af god
kvalitet. Varerne skal pakkes luftteet,
séledes at de ikke mister smag eller torre
ud.

Korrektindpakning
1. Fodevarerne pakkes ind.
2. Og luften trykkes helt.
3. Pakken lukkes luftteet.

4. Varerne skal maerkes omhyggeligt med
indhold og dato.

Uegnet materiale
ndpakningspapir, Pergamentpapir,
Cellofan, Affaldsposer, Brugte
indkabsposer.

Egnet indpakningsmateriale
Plastfolie, Filmfolie, Alu-folie,
Frysebeholdere.

Disse kan kabes hos isenkreemmeren

Egnet lukkemateriale

Gummiband, Plastklips, Bindetrad,
Kuldebestandig tape eller lignende Ved
anvendelse at film kan man anvende en
foliesvejser til lukning.
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Opbevaring af frysevarer

e Den bedste Iuftcirkulation opnéas
i skabet, nar fryseskufferne er skubbet
helt ind.

e Hvis der skal opbevares mange
frysevarer, kan alle skufferne tages ud af
fryseren. Varerne stables direkte pa
hylden. For at fierne skuffen treekkes
denne ud til stop, loftes lidt opad og
treekkes helt ud.

Opbevaringstid

For at undgé en kvalitetsforringelse
af frysevarerne ber den tilladte
opbevaringstid ved —18 °C ikke
overskrides.

Fisk, paleeg,
feerdigretter,
bagveerk

indtil 6 maneder

Ost, fjerkrae, ked  indtil 8 maneder

Grgntsager, frugt  indtil 12 maneder

Frysekalender
Fig. @
(ikke alle modeller)

For at undgé kvalitetsforringelse

i frysevarerne er det vigtigt, at den

tilladte opbevaringstid ikke overskrides.
Opbevaringstiden afheenger af varens art.
Tallene ved siden af symbolerne angiver
den tilladte opbevaringstid i maneder. Ved
almindelige dybfrostvarer, som kan kebes
i almindelige dagligvareforretninger, skal
fremstillingsdatoen eller
holdbarhedsdatoen overholdes.



Fryseelementer

Fig. H/A

(ikke alle modeller)

Fryseelementerne forsinker i tilfeelde af
stremsvigt eller fejl opvarmningen af de
ilagte frysevarer. Elementerne anbringes

direkte oven pa fedevarermne i det gverste
rum.

Fremstilling af is

Bemaerk

Der ma ikke benyttes elektriske
ismaskiner i fryseren.

Produktion af isterninger

Isterningsbakker kan kebes hos
isenkreemmeren.

Fyld isterningsbakken 34 med vand og stil
den ind i fryseren. Isterninger lesnes ved
at holde bakken ind under rindende vand
eller vride bakken frem og tilbage.

Optoning af
dybfrostvarer

Alt efter art og formal er der felgende
muligheder:

¢ Ved stuetemperatur

e | koleskab

e | elektrisk ovn, med/uden varmluft
e | mikrobglgeovn.

Bemaerk

Delvist eller helt opteede varer ma ikke
indfryses igen. Varerne bor laves til
feerdigretter, koges eller steges og
indfryses igen.

Den maksimale opbevaringstid geelder
derefter ikke!

Afrim fryseren

A Bemaerk

Skabet méa under ingen omstaendigheder
rengores eller afrimes med et
damprengeringsapparat! Dampen kan
komme i kontakt med skabets
spaendingsforende dele, hvilket kan fore
til kortslutning eller elektrisk stod.

Rim mé& aldrig fiernes vha. knive eller
spidse genstande.

Sarg for at kredsleb og rer ikke bliver
beskadiget.

Hvis der stikkes hul péa rerene, kan det
udsivende kelemiddel fore til gjenskader
eller anteendes.

Elektriske apparater eller ben ild ma ikke
benyttes i skabet.

Bemaerk

Starre rim- eller isophobninger pa
hylderne nedseetter skabets kapacitet og
oger stromforbruget.

Er rimlaget ca. /5 cm tykt, skal der
afrimes. Dog mindst en til to gange om
aret. Det er mest praktisk, nar der kun er
fa eller ingen varer i fryseren.

Er der varer i fryseren, ber man teende for
lyn- indfrysningen ca. 4 timer for
afrimningen, séledes at fadevarerne far en
ekstra lav temperatur, og dermed kan
opbevares leengere ved stuetemperatur.

Dette gores pa falgende

made

o Skufferne (ikke frysebakken) med
fedevarerne anbringes pa et kaligt sted.

Anbring fryseelementerne (hvis vedlagt)
oven pa fedevarerne.
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e Traek stikket ud.

» Typ A (Fig.[@/A)
Anbring den tomme frysebakke nederst
i skabet til opfangning af tevand.

Typ B (Fig. [3/B)
Tom den midterste skuffe, s& den kan
benyttes til at opfange tevand. Skuffen
skal blive i skabet.

Typ C (Fig.[/C)

Stil den nederste tomme frysebeholder
ind under tevandsaflebet og klap
tevandsaflebsrenden ud.

e Smid det opfangede tovand veek efter
afrimningen. Det resterende tovand
i bunden af skabet terres op med en
svamp.

» Stik stikontakten ind i stikdasen igen og
fastger sikringen.

Afrimningshjaelp

Den bedste méde at fremskynde
afrimningen pa, er at stille en gryde
med varmt vand ind i skabet pa en
varmebriks.

Afrimningsspray
Folg fabrikantens forskrifter.

A Bemaerk

med at anvende afrimningsspray, disse
kan danne eksplosive luftarter, indeholde
oplesnings- eller drivmidler, der
beskadiger kunststof eller veere
sundhedsfarlige.
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Renggar skabet

¢ Fjern stikket fra stikkontakten.

e Rengor keleafdelingen med lunkent
opvaskevand.

» Stik stikontakten ind i stikdasen igen og
fastger sikringen.

Bemeaerk

Darpakningen skal kun tarres af med rent
vand og derefter gnides grundigt ter.

Rengeringsvandet méa ikke komme hen
pa betjeningspanelet eller belysningen.
Det mé heller ikke Rengeringsvandet mé
heller ikke lgbe ned i fordampningsskalen
gennem aflebsroret.

Uegnet er sand- eller syreholdige
rengeringsmidler og kemiske
oplgsningsmidler.

Hylder og beholdere ma aldrig sasttes
i opvaskemaskinen, da de kan
deformeres.

Vigtige plejeforskrifter for
produkter af rustfrit stal

Overflader af rustfrit stal plejes med
plejemidlet "Chromol”.

Midlet kan kebes i handlen under navnet
"Chromol” eller hos din kundeservice
under

ident-nr. 310359 i sprojteflasker a 500 ml
0g

ident-nr. 166787 i proveflasker a 50 ml.



Overfladerne méa under ingen
omsteendigheder rengeres med
grydesvampe, metalberster,
skarpkantede genstande eller
skuremidler. Staerke kemiske
rengoringsmidler som f.eks.
opteningsspray, ovnspray,
oplesningsmidler eller pletfierner ma heller
ikke benyttes.

Overflader af rustfrit stal skal plejes
i strukturens retning!

Sadan sparer du energi

e Placér skabet i et tort, ventileret rum.
Skabet mé ikke udsasttes for direkte
sollys eller placeres i neerheden af en
varmekilde (fx radiator, komfur). Anvend
en isoleringsplade, hvis det ikke kan
undgas.

e Varme retter og drikke afkoles, for de
saettes i skabet.

e Til optening leegges frysevarer ind
i koleskabet. Séledes udnyttes kulden
i frysevarerne til keling af fadevarerne.

* Sorg for, at skabsderen ikke star aben
mere end nedvendigt!

e Skabets bagveeg ber rengeres nu og
da med en stovsuger eller en pensel for
at undgé @get stremforbrug.

Tips mht. driftsstoj

Helt normale lyde
Brummen - kompressor er igang.

Lydsvagt klukken og rislen — hores
typisk, nar kalemidlet stremmer ind i de
tynde ror.

Klik — heres typisk, nar kompressoren
teender og slukker.

Stej som er nem at afhjaelpe

Skabet star skeevt
Indstil skabet med et vaterpas. Brug

skruefaedderne eller leeg en kile ind under
skabet.

Skabet ,hviler” op mod andre
kekkenelementer

Ryk skabet vaek fra kokkenelementer eller
apparater, som star umiddelbart op ad
skabet.

Skuffer, skale eller hylder er ikke
placeret rigtigt eller sidder i klemme
Kontrollér de flytbare dele og seet dem
pa plads igen efter behov.

Beholdere eller flasker bergrer
hinanden i skabet

Sorg for afstand mellem flasker eller
beholdere.
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Afhjeelpning af sma forstyrrelser

Far kundeservice tilkaldes:
Kontrollér om De selv kan afhjeelpe fejlen ved hjeelp af felgende tips.
Der opkrasves almindeligt honorar for serviceradning — ogsé i garantiperioden!

Fejl Mulige arsager Afhjalpning

Ingen lampe lyser  Stramsvigt; sikringen er slet fra; Kontrollér om strgmmen er tilsluttet. Sikringen
stikket er ikke sat rigtigt i. skal vaere slaet til.

oE. Elektronik defekt Tilkald kundeservice

fremkommer pa

displayet

Displayet Det er for varmt i fryseren som  Tryk pa tasten Fig. /2 for at f& vist den

Fig. E1/6 blinker  fglge af strgmsvigt eller fejl. varmeste temperatur fryseren har varet pa

Fig. B1/6 i fem sekunder. Herefter slettes den.
Displayet holder op med at blinke. Hvis der
fremkommer en temperatur over +3 °C, skal
frysevarene koges, steges eller laves til
feerdigretter og indfryses igen. Den max.
frysetid bar ikke udnyttes helt.

Lampen ,alarm“  Fejl — der er for varmt i fryseren!  Advarselstonen slukkes ved at trykke pa ,, yﬁﬂﬂ

lyser. Den “-tasten.
%I:’l;srtlilgm)lgr]ntl" « \/entilationsdbningerne Udluftning og ventilation.
fryseren Fig. B1/6 er tildeekket.

blinker. * Daren til fryseren er aben. Luk dgren.

e Der er blevet lagt for mange Overskrid ikke den maks. frysekapacitet.
ferske fadevarer i fryseren pé
en gang.

| disse tilfeelde slukker
kontrollampen efter et stykke tid.

Den indvendige Peeren er defekt. Udskift paeren

belysning ' o

fungerer ikke; 1. Trak stikket ud ellgr sla sikringen fra.
kompressoren 2. Fjern beskyttelsesgitteret (treek fremad)
gar. Fig. E/A..

3. Udskift lampen.
(reservelampe, 220—240 V vekselstrgm,
sokkel E14, W se defekt lampe).
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Fejl Mulige &rsager

Afhjaelpning

Lyskontakten sidder i kiemme
Fig. iH/B.

Kontrollér om den kan beveege sig.

Bunden i skabet

Tevandsaflgbsraret er tilstoppet.

Renger tgvandsrenden og aflgbsreret Fig. Hl,

er vad. Fig. 0. se Rengering af skabet.
spare tid og penge.
Kundeservice

Telefonnummeret p& kundeservice findes
i fortegnelsen over kundeservice eller

i telefonbogen. De bedes opgive
E-nummer (produktnummer) og FD-nr.
(fabrikationsnummer) ved hver
henvendelse til vor kundeservice.

Begge angivelser findes pa typeskiltet.

Det er vigtigt at have E-nummer og
FD-nummer parat, nar De henvender
Dem til kundeservice. Dermed kan De

E-Nr
FD-Nr
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Veiledning om
utrangering

<9 Fjerning av gammelt
apparat

Ta hensyn til dette dersom det nye skapet
skal erstatte et gammelt.

Utrangerte apparater er ikke verdilost
avfalll Ved & skrote dem pa en miljgvennlig
mate, kan verdifulle réstoffer gjenvinnes.

Utrangerte kjole- og fryseskap ber gjores
ubrukelige

1. Trekk ut stopselet,

2. Klipp over tilkoplingsledningen og kast
den sammen med stopselet,

3. Fjern eller odelegg alle laser, slik
forhindrer du at lekende barn kan bli
innelast og blir utsatt for livsfare.

Kjole- og fryseskap inneholder
isolasjonsgasser og kjolemidler som
krever en fagkyndig skroting. Pass pa at
rerledningene pa kjelemiddelkretslopet
ikke blir skadet for transport for sakkyndig
og miligvennlig skroting.

€9 Fjerning av emballasjen
fra det nye apparatet

Pass pa:

Emballasje er intet leketoy for barn -
fare for kvelning i kartongene og
foliene.

Underveis til deg har apparatet veert
beskyttet med emballasje. Alle
materialene i denne emballasjen er
miljovennlige og kan brukes om igjen.
Hijelp til med & fierne emballasjene pa en
miligvennlig méte.
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Faghandelen eller kommunen pa stedet
der du bor kan gi deg adressen til
recycling-bedrifter som tar imot slike
stoffer.

Sikkerhetsveiledninger

For du tar apparatet i bruk

For du tar apparatet i bruk, ma du lese
noye igiennom de informasjonene som
finnes i bruks- og monteringsanvisningen.
Disse inneholder viktig veiledning om
installasjon, bruk og vedlikehold av
apparatet.

Produsenten overtar intet ansvar for
skader som oppstéar dersom de felgende
anvisningene ikke blir fulgt: Oppbevar
bruks- og monteringsanvisningen pa et
sikkert sted for evt. senere bruk.

Ved oppstilling og tilkopling
av apparatet

& Pass pé!

» Dette apparatet inneholder sma
mengder av kjolemiddelet R 600a, en
naturgass som er miljigvennlig, men som
er brennbar. Ved transport og
oppstiling av apparatet ma det derfor
passes pa at ingen deler av
kjolemiddel-kretslepet blir skadet.
Dersom kjelemiddelet skulle sprute ut,
kan dette fore til skade eller betennelser
i @aynene.

Dersom kjelemiddelet skulle sprute ut:

— Ma det unngas apen flamme eller
brannkilder i rommet der skapet stér.

— Trekk ut stopselet, luft godt ut noen
minutter.



Jo mere kjolemiddel det er i apparatet,
jo sterre ma rommet vaere hvor skapet
skal sté. | for sméa rom kan det oppstéa
en brennbar blanding av gass og luft

dersom det skulle oppsté en lekkasje.

Per 8 g kuldemiddel ma rommet veere
minst 1 m3 stort. Mengden kuldemiddel
stér oppfoert pa typeskiltet pa innsiden
av apparatet.

| nadstilfeller

Skyll av eynene og oppsek lege.

Hold gnister eller &pen ild borte fra
apparatet.

Trekk ut stopselet, luft godt ut rommet
i noen minutter.

Under bruk

Trekk ut stepselet eller slé& av sikringen
ved folgende tilfeller:

— Avtining
— Rengjoering
Trekk i stopselet, ikke i ledningen.

Reparasjoner pa elektroapparater méa
kun gjennomferes av fagfolk. Dersom
reparasjoner ikke blir sakkyndig utfert,
kan dette medfere stor fare for
brukeren.

Bruk aldri elektriske apparater inne i
dette skapet (f. eks. elektrisk tiloereder
for is osv.).

Sokkelen, uttrekkshyllene, deren osv.
mé ikke brukes som stette eller
stigbrett.

Flasker som inneholder alkohol med hoy
prosent mé alltid oppbevares stadende
og méa holdes godt lukket under
lagringen.

Dessuten ma det ikke lagres stoffer som
har drivgass (f. eks. spraybokser, vispet

kremflgte i sprayboks) eller som er
eksplosive i skapet — eksplosjonsfare!

e Apparatet er ikke noe leketoy for barn!

* Ved apparater med dorlds: Oppbevar
nokkelen utenfor barns rekkevidde!

e |kke bruk damprengjeringsapparater for
rengjering eller avriming av skapet!
Dampen kan komme inn
i spenningsferende deler pé& apparatet
og det kan forarsake kortslutning og
elektrisk stot.

* Olje og fett méa ikke komme i berering
med kunststoffdelene eller
derpakningen. Disse kan bli porgse pa
grunn av dette.

* | fryserommet ma det ikke lagres flasker
eller bokser (seerlig kullsyreholdige
drikkevarer). Flaskene og boksene
kan sprekke

e |kke ta ispinner i munnen straks etter at
de er tatt ut av fryseskapet. Det er fare
for at de kan fryse fast i munnen pa
grunn av de meget lave temperaturene.

* |kke ta i frosne ting med véte hender.
Hendene kan bli hengende fast.

» Rim eller fastfrosne ting ma ikke skrapes
med kniver eller spisse gjenstander.
De kan @delegge kuldemiddelrgrene.
Kuldemiddel som spruter ut kan fore til
betennelser og skade pa gynene.

Generelle bestemmelser
Skapet er beregnet for

¢ kjoling og frysing av matvarer,

e For islaging.

Det er beregnet for bruk i husholdningen.

Apparatet er fiernet for radiostey i henhold
til EU-direktivet 89/336/EEC.
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Kuldekretslopet er kontrollert for tetthet. 24  Fryseskal

Dette produktet tilsvarer de gyldige 25 Avlgpet for det opptinte vannet
sikkerhetsbestemmelsene for . (ikke pa alle modellene)
elektroapparater (EXI 60335/2/24). P

Bli kjent med apparatet Betjeningspanelet
Bilde H
1 (O Hovedbryter

Apparatets hovedbryter. Denne

brukes for & sl& pa og av hele
apparatet.

2 ”# " tast for & sla av varsellyden

Brukes for & sla av varsellyden.

Detaljawik — seerlig nar det gjelder utstyret Varsellyden slds pa nar det er blitt for
— alt etter type apparat. varmt i fryserommet og det er fare for
Bilde Kl at de frosne varene skal tine opp.

: Samtidig blinker indikasjon 6 "AL”
A Kijolerom og indikasjon 5 lyser.
B Fryserom Det er mulig at varsellyden kan heres
uten at det er fare for de frosne varene
1-12 Betjeningspanel har

13 Bakveggen pa kjglerommet * apparatet blir tatt | bruk

(kuldeprodusent) * nér det blir lagt inn store mengder

14 Innvendig belysning ferske matvarer

e nar deren har statt lenge &pent.

15 Hylle
16* Fuktighetsregulering for 3 Superfrysingen tast
gronnsakbeholderen Superfrysingen blir slatt p& og av med

taste 3. Indikasjon 6 viser "SU” og
17 Gronnsakbeholder indikasjon 7 lyser sa lenge

18 Hylle superfrysingen er slatt pa.

19* Smor- og ostebeholder Superfrysingen brukes for & fryse ned
" store mengder ferske matvarer, og
20" Hylle for egg kan, alt etter mengde, slas pa inntil
21 Flaskehylle 24 timer for maten legges inn.

22* Frysebrikke med kuldeakkuer Apparatet arbeider kontinuerlig etter

23* Frysekalender at superfrysingen er slatt pa.
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| fryserommet oppnés det meget lave
temperaturer.

Superfrysingen slas automatisk av,
ved sma mengder matvarer etter noen
timer, ved store mengder etter senest
to dager.

Dersom det ble glemt & legge inn
matvarer, slas superfrysingen av etter
ca. 26 timer.

” °C ” tast for innstilling av
temperaturen i fryserommet

Temperaturen i fryserommet blir
innstilt med tast 4. Tasten kan trykkes
gjentatte ganger eller holdes
nedtrykket.

Innstillingsomréde: —16 °C til =26 °C.

Den innstilte temperaturen blir vist pa
indikasjon 6.

Indikasjon “alarm” for fryserommet

Visning av temperaturen
i fryserommet
Den innstilte temperaturen blir vist.

Indikasjon 6 blinker nar det pa grunn
av en oppstatt feil er blitt for varmt
i fryserommet.

Etter at 2 er trykket, blir den varmeste
temperaturen som har veert registrert
i fryserommet bist pa indikasjon 6

i fem sekunder.

Deretter blir denne verdien slettet —
den innstilte fryseromstemperaturen
blir sé vist igjen.

Indikasjon Superfrysingen

Den lyser kun nar superfrysingen er
slatt pa.

8

10

11

Indikasjon Superkjoling

Den lyser kun nar superkjelingen er
slatt pa.

Visning av temperaturen
i kjiplerommet

Den innstilte kjoleromstemperaturen
blir vist.

Tast for innstilling av temperaturen
i kjglerommet

Temperaturen for kjelerommet blir
innstilt med tast 10. Tasten kan
trykkes gjentatte ganger eller holdes
nedtrykket.

Innstillingsomréde: von +2 °C bis
+11°C.

Den innstilte temperaturen blir vist pa
indikasjon 9.

Superkjoling Tast
(ikke ved alle modellene)

Superkjelingen blir slatt pa og av med
supertasten 11. Indikasjon 9 viser
"SU” og indikasjon 8 lyser.

Kjolerommet blir nedkjolt i ca. 6 timer
med den kaldeste temperaturen.
Deretter blir det automatisk slatt om il
den kjoleromstemperaturen som var
innstilt tidligere.

Superkjoling er ideell for hurtig
nedkjoling av drikkevarer!

12 (D-Tast (ikke ved alle modellene)

Brukes for & sla pa og av kjglerommet.
(Kjolerommet kan kun tas i bruk nar
hovedbryteren 1 forst er slétt pa)

21



Klimaatklasse -
toelaatbare
omgevings-
temperatuur

De klimaatklasse staat aangegeven op het
typeplaatje. Hierdoor wordt aangegeven
bij welke omgevingstemperatuur het
apparaat gebruikt kan worden.

Klimaatklasse toelaathare
omgevingstemperatu
ur

SN +10°Ctot 32 °C

N +16 °Ctot 32 °C

ST +18 °Ctot 38 °C

T +18 °Ctot 43 °C

Ventilasjon

Bilde H

Luften pé baksiden av apparatet varmes
opp. Den oppvarmede luften ma fa slippe
ut uhindret. Kjglemaskinen ma ellers
arbeide mer. Dette oker stromforbruket.
Derfor mé aldri luftesprekkene dekkes

til eller stenges!
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Tilkopling av apparatet

Etter oppstilling av apparatet ber du vente
minst 2 time for apparatet blir tatt i bruk.
Under transporten kan det forekomme at
olien fra kompressoren er kommet inn

i kuldesystemet.

For forste gangs bruk ma apparatet
rengjeres innvendig (se rengjering)

Stikkontakten méa veere fritt tilgjengelig.
Apparatet ma tilkoples til 220-240 V/

50 Hz vekselstrom via en forskriftsmessig
installert stikkontakt. Denne stikkontakten
ma veere sikret med en 10 A-sikring eller
hovyere.

Ved apparater som skal brukes i ikke
europeiske land, ma det kontrolleres
om den angitte spenningen og
streamtypen pa typeskiltet stemmer
overens med stremnettet i huset.
Typeskiltet befinner seg ned

i apparatet til venstre. En eventuell
ngdvendig utskifting av
stromledningen ma kun foretas av
en fagmann.

A Advarsel!

Apparatet ma under ingen
omstendigheter tilkoples til en
elektronisk energisparekontakt

(f. eks. Ecoboy; Sava Plug) of til
vekselomformere som omformer
likestrom i 230V vekselstrom (f. eks.
solaranlegg, skipsnett).



Innkopling av
apparatet

Bilde A

Apparatet blir slatt pa og av med
hovedbryteren 1.

Varsellyden heres,
fryseromstemperaturen er enna ikke
nadd. P& indikasjon 6 blinker "AL” og
indikasjon 5 “alarm” lyser.

Trykk tasten 2 for a sl& av varsellyden.

"AL" blir vist fortsatt inntil den innstilte
temperaturen er nadd.

Fra fabrikken er felgende temperaturer
anbefalt og innstilt:

+4°C
-18°C
Vi anbefaler en innstilling pa ca. +4 °C.

Kjolerom
Fryserom

@mfintlige matvarer bor ikke lagres
varmere enn +4 °C.

Innstilling av
temperaturen

Innstillingsverdiene kan endres, se
beskrivelsen til betjeningspanelet:

4 Innstiling av fryseromstemperatur
10 Innstilling av kjeleromstemperatur

Henvisninger om driften

e Nar fryserommet har nadd sin
driftstemperatur, slukkes
“alarm”-indikasjonen 5.

Frontsiden pa kassen kan av og til bli lett
oppvarmet, dette forhindrer at det
danner seg kondensvann i omradet
rundt derpakningen.

Nar kjelemaskinen gar, danner det seg
vannperler eller rim pa bakveggen i
kjolerommet, dette er
funksjonsbetinget. Det er ikke
nedvendig & skrape av rimlaget eller
&terke av vannperlene. Bakveggen
avrimes automatisk. Vannet blir samlet
opp i aviepsrennen Bilde 0, det blir
ledet til kjolemaskinen og fordamper
der.

Ved hoy luftfuktighet kan det danne seg
kondensvann pa glasshyllene

i kiglerommet. Dersom dette skjer, ma
matvarene lagres godt emballert og det
mé velges en kaldere
kjoleromstemperatur.

e Dersom daren til fryserommet ikke lar
seg &pne igjen straks etter at den er
lukket igjen, venter du i to til tre minutter
til undertrykket har utjevnet seg.

» Pa grunn av kuldesystemet, kan det fort
danne seg rim pa noen steder av
fryseristene. Dette har ingen innflytelse
pa funksjonen eller stremforbruket.
Avriming er farst nedvendig nér det har
dannet seg et lag med rim eller is pa
hele overflaten av fryseristen pa mer enn
5 mm.
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Utkopling av apparatet
og nar apparatet skal
tas ut av bruk

Utkobling av apparatet

Trykk hovedbryteren billede H/1, dermed
er apparatet slatt av.

Nar apparatet skal tas ut av
bruk

Dersom apparatet skal slés av i lengre tid:
Trykk hovedbryteren billede H/1. Rengjor
skapet og la deren sté litt dpen.

Nar kjolerommet skal tas ut av bruk

(kun ved apparater med hovedbryter for
kiolerom, bilde B/12)

Dersom kjolerommet skal tas ut av bruk,
méa hovedbryteren for kjelerommet
bilde F/12 trykkes sa lenge til
indikasjonen bilde E1/9 slukkes.

For utkopling av lyset, trykkes bilde [@/C
(avhengig av modellen).

La deren sta apen.

Forandringsmuligheter
i den innvendige
innredningen

Du kan variere hyllene inne i skapet og
beholderne i deren alt etter behov: Trekk
hyllene framover, senk dem ned og ta
dem ut til siden bilde B Loft opp
beholderne og ta dem ut bilde H.
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Spesialutstyr

(ikke ved alle modellene)
Gronnsakbeholder med temperatur-
og fuktighetsregulering

Bilde /A

For langtidslagring:

Drei reguleringen mot venstre,

ventilasjonen er apen, temperaturen blir
lavere.

For korttidslagring:

Drei reguleringen mot hoyre, ventilasjonen
er lukket, temperaturen blir heyere, hay
luftfuktighet.

Skilleplate i gronnsakbeholderen
Bilde &/B

Dersom denne skilleplaten ikke trenges,
kan den laftes opp og skyves helt til hayre
ved veggen pa grennsakbeholderen.
Skuffe for palegg og ost

Bilde

Du kan trekke ut skuffen for & legge i eller
ta ut ting. Loft skuffen opp. Holderen for
skuffen er variabel.

Flaskeholder

Bilde H

Flaskeholderen forhindrer at flasken
vipper nar deren apnes eller lukkes.
Flaskehylle

Bilde E1

Pa flaskehyllen kan flaskene lagres
sikkert. Holderen kan varieres.
Bokseholder

Bilde

For & kunne ta ut boksen mé den loftes
opp nede.



Nytteinnhold

Uten interigr er nytteinnholdet i henhold
til aktuell norm:

For hele skapet:

KGE 26../KG26E.. 1861
KGE 31../KG31E.. 1861
KGE 32../KG32E.. 1821
KGE 34../KG34E.. 1861
KGE 36../KG36E.. 232 |
Fryserommet:

KGE 26../KG26E.. 54 |
KGE 31../KG31E.. 911
KGE 32../KG32E.. 1211
KGE 34../KG34E.. 1271
KGE 36../KG36E.. 911
Med interior er nytteinnholdet

for hele skapet:

KGE 26../KG26E.. 1721
KGE 31../KG31E.. 1721
KGE 32../KG32E.. 1681
KGE 34../KG34E.. 1721
KGE 36../KG36E.. 217 |
Fryserommet:

KGE 26../KG26E.. 481
KGE 31../KG31E.. 781
KGE 32../KG32E.. 991
KGE 34../KG34E.. 1081
KGE 36../KG36E.. 781

Plassering
av matvarene

Ta hensyn til kuldesonene
i kjglerommet!

Pa grunn av luftsirkuleringen i kiglerommet
dannes det flere kuldesoner med
forskjellig kulde:

» Kaldeste sone

er ved bakveggen og er alt etter modell
mellom pilen som er markert pa
sideveggen og glasshyllen som ligger
under denne bilde /A eller mellom de
to pilene bilde [E/B

Henvisning: | den kaldeste sonen lagres
emfintlige matvarer, (f. eks. fisk, palegg,
kjott).

» Varmeste sone
er ved deren helt oppe.

Henvisning: | den varmeste sonen lagres
f. eks. ost og smer. Ved servering
beholder dermed osten sin smak og
smoret holder seg mykt.

Ta hensyn til under
plasseringen

Maten ma veere godt pakket inn eller
ma dekkes til. Dermed beholder den
sin aroma, farge og ferskhet. Dessuten

unngés det at den far bismak eller far
misfarge p& grunn av kunststoffdelene.

Plasser maten som fglger:

¢ Pa hyllene i kjglerommet (ovenfra
og nedover): Bakst, ferdigretter,
melkeprodukter, kjott og palegg.

¢ | grennsakbeholderen: Gronnsaker,
salat og frukt.
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e | dgren (ovenfra og nedover): smar, Ost,
egg, tuber, sma flasker, store flasker,
saftkartonger.

Innfrysing av matvarer

Frysekapasitet:

maksimalt 14 kg i 24 Stunden
(pa fryseristene).

Matvarene bar helst giennomfryses hurtig.
For at vitaminer, naeringsverdier, utseende
og smaken skal bibeholdes, ma den
maksimale frysekapasiteten

ikke overskrides. Ved innfrysing i
fryseskélene forringes den maksimale
frysekapasiteten noe.

Innkjop av frossen mat
Emballasjen mé ikke vaere skadet.
Ta hensyn til holdbarhetsdatoen.

Temperaturen i frysedisken ma veere
minst —18 °C eller lavere.

Frossen mat ma helst transporteres i en
isolasjonsbag og mé straks legges
i fryserommet.

Innfrysing av matvarer

Dersom du allerede har lagret varer

i fryserommet, s& méa “superfrysingen”
slas pa noen timer for du legger ferske
matvarer inn.

Dersom du selv skal fryse ned mat, méa du
kun bruke ferske, fine matvarer.
Matvarene ma pakkes inn lufttett, slik at
de ikke mister smak.
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Slik pakker du skikkelig inn
1. Legg maten inn i emballasjen.

2. Trykk ut luften.

3. Lukk pakningen tett til.

4

. For matvarene legges inn i fryseskapet
méa du kjennetegne frysepakken med
angivelse om innhold og
nedfrysingsdato.

Som forpakning er uegnet:
Innpakningspapir, smerpapir,
cellofanpapir, bossposer, brukte
kjopeposer.

Som forpakning er egnet:
Kunststoff-folier, Plastfolie av polyetylen,
Alu-Folien, Aluminiumsfolie,Frysebegre.
Disse produktene finnes i handelen.

Som lukkemekanisme brukes:
Gummiringer, Kunststoffclips, Band,
Klebeband som taler kulde eller lignende.
Poser og plastfolie kan sveises sammen
med et spesielt sveiseapparat.

Lagring av frosne varer

* Viktig for en problemlgs luftsirkulasjon
i apparatet er at fryseskalene blir skjovet
helt inn til anslaget.

e Dersom du har mye mat som skal
innfryses, kan alle fryseskéalene, unntatt
den underste, tas ut og maten kan
stables direkte pa fryseristene. Trekk
fryseskalene helt ut til anslaget, loft dem
opp framme og ta den ut.

Lagringstid

For & forhindre at kvaliteten pa de frosne
varene forringes, bor den tillatte
lagringstiden ved —-18 °C ikke
overskrides.



Fisk, polser, ferdige inntil 6 maneder

retter, bakst

Ost, fjeerkre, kjott inntil 8 méneder

Grgnnsaker og frukt inntil 12 maneder

Frysekalender

Bilde @
(ikke pa alle modellene)

For & unnga kvalitetstap pa de frosne
varene, er det viktig at den tillatte
lagringstiden ikke blir overskredet.
Lagringstiden avhenger av typen varer.
Tallene ved symbolene angir den tillatte
lagringstiden i maneder for de frosne
varene. Ved ferdige dypfrosne retter som
faes kjopt i handelen, ma det tas hensyn
til produksjonsdatoen eller
holdbarhetsdatoen.

Kuldeakku

Bilde [H/A

(ikke pa alle modellene)

Kuldeakkuene forsinker at de frosne
varene tiner opp ved et streambrudd eller

en annen feil. Legg akkuene i det overste
rommet direkte oppa matvarene.

Tilberedning av is

Pass pa
Ikke bruk elektrisk isbereder
i fryserommet.

Framstilling av isbiter
Isskéler finnes i faghandelen.

Fyll isskalen 34 fullt med vann og sett
deninn i fryserommet. For & kunne lose
isbitene ma isskalen skylles kort under
rennende vann eller vri p& isskalen slik at
de losner.

Opptining av frosne
varer

Alt etter type og behov kan du velge
mellom folgende muligheter:

¢ | romtemperatur
e | kjoleskap

e | elektrisk stekeovn, med/uten
varmluftventilator

e | mikrobelge

Advarsel

Frosne varer som er litt eller helt opptint
ma ikke fryses ned igjen. Forst etter at du
har tilberedt varene som ferdigrett (kokt
eller stekt), kan de fryses ned igjen.

Den maksimale lagringstiden ma i dette
tilfellet ikke nyttes fullt ut.

Rim av fryserommet

A Pass pa

lkke bruk dampstréle for rengjering.
Spenningsferende deler ved
dampnedslag utlese en kortslutning
eller kan fere til elektrisk stot.

For fierning av rim ma det ikke brukes
kniv eller skarpe gjenstander.

Rorene pa kuldemiddel-kretslopet
mé ikke bli skadet.

Dersom kuldemiddel spruter ut, kan
dette fore til skade pé& eynene og det
er brannfarlig.

Ikke bruk elektriske apparater eller
apenild i apparatet.
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Advarsel

Stor oppsamling av rim og is pa
fryseristene forer til at skapet ikke kan
arbeide effektiv og at streamforbruket oker.

Nér islaget er ca. /o cm tykt ma det
foretas en avriming. Dette ma gjeres minst
en til to ganger i éret. Det er
hensiktsmessig & avrime pa et tidspunkt
hvor du har lite eller ingen varer i
fryseskapet.

Dersom du har lagrede varer i skapet,
setter du hurtiginnfrysingsfunksjonen pa
ca. 4 timer for avrimingen skal begynne,
slik at matvarene har en sveert lav
temperatur og dermed kan lagres i lengre
tid ved romtemperatur.

Ga fram som falger

* Fryseskdlene med matvarene ma lagres
pa et kjelig sted. Kuldeakkuene (dersom
disse felger med) legges oppa maten.

e Trekk ut stopselet.

* Typ A bilde /A
For & fange opp avrimingsvannet blir
den tomme frysebrikken lagt pa den
underste hyllen.

Typ B bilde (/B

For oppsamling av avrimingsvannet, ma
den midterste skélen temmes for varer
men bli stdende i apparatet.

Typ C bilde [[d/C

For & fange opp avrimingsvannet, settes
den tomme underste fryseskalen under
avlgpet for avrimingsvannet og
avlgpsrennen klaffes ut.

* Etter avrimingen mé den oppsamlete
avrimingsvannet temmes ut. Resten av
vannet som har samlet seg pa bunnen
av fryserommet mé terkes opp med en
svamp.

o Stikk stopselet inn igjen.
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Avrimingshjelp
Sett en skal med varmt vann pa et
underlag inne i fryserommet.

Avrimigsspray
Ta hensyn til angivelsene fra produsenten.

/\ Pass pa

Avrimingsspray kan danne eksplosive
gasser, de kan inneholde lasemidler
som skader kunststoffet eller inneholde
drivgass som kan veere helsefarlig.

Rengjaring
av apparatet

e Trekk ut stopselet.

¢ Rengjor med vann og litt
rengjeringsmiddel.

o Stikk stopselet inn igjen.

Derpakningen méa kun rengjeres med rent
vann og ma terkes grundig av etterpa.

Rengjeringsvannet ma ikke trenge inn
igiennom betjeningspanelet eller inn

i belysningen, det ma heller ikke renne
ned igjennom avlgpsreret og ned

i fordampingsskalen.

Ikke bruk skuremidler som inneholder
sand eller syreholdige lasemidler.

Hyllene og beholderne er ikke egnet
for oppvaskmaskin, da de kan deformere
seg.

Viktige tips for pleie av
apparater av rustfritt stal

For pleie av overflater av rustfritt stal
anbefales pleiemiddelet “Chromol”.

Dette middelet faes i handelen under
navnet “Chromol” eller hos kundeservice.



Ident-Nr. 310359 som 500 ml
sprayflaske.

Ident-Nr. 166787 faes i 50 ml flaske som
proveflaske.

For ikke & skade overflatene, méa det
under ingen omstendighet brukes svamp
som skraper, metallberster, gjenstander
med skarpe kanter eller skuremidler.
Ogsa kjemiske og aggressive rensemidler
som f. eks. avrimingsspray,
stekeovnsspray, lasemidler eller
flekkfierningsmidler ma ikke brukes.

Ved pleie av rustfrie stalflater ber du felge
retningen av strukturen.

Slik kan du spare
energi

e Stedet bor ikke veere utsatt for
direkte sollys og ikke i neerheten av
en varmekilde (som f. eks. komfyr,
varmeovn etc). Bruk om nadvendig
en isolasjonsplate.

* Varme retter og drikkevarer ma avkjoles
utenfor apparatet.

¢ De frosne varene kan legges
i kjoleskapet for opptining. Dermed
kan kulden fra de frosne varene brukes
til & kjole matvarene i skapet.

» Doren pa apparatet ma apnes sa lite
som mulig.

* Baksiden av apparatet ma av og til
rengjores med en stevsuger eller en
pensel for & unnga for hoyt
stremforbruk.

Driftsstoy

Helt normale lyder

Brumming — betyr at kompressoren
arbeider.

Rasle-, surre- og gurglelyder — er
innstremming av Kkjolemiddel i rerene.

Et klikk — kan hares nar motoren blir slatt
pa og av.

Lyder som lett kan la seg
fierneigjen
Apparatet star ikke jevnt

Rett inn apparatet med hjelp av et water.
Bruk skrufettene ved justeringen eller legg
noe under apparatet.

Apparatet stoter mot noe

Skyv apparatet bort fra veggen eller andre
apparater.

Skuffene, kurvene eller hyllene vakler
eller klemmer

Kontroller alle deler som kan tas ut, og
sett dem inn igjen.

Karene bergrer hverandre

Flytt flaskene eller skalene litt fra
hverandre.
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Sma feil som du kan rette pa selv

For du ringer til kundeservice:

Kontroller om du kan utbedre feilen selv med hjelp av felgende henvisninger.
Du ma selv overta kostnadene for radgiving fra kundeservice — ogsé i garantitiden!

Feil Mulig arsak Utbedring

Ingen indikasjon Strgmbrudd; sikringen er utlgst; Kontroller om strgmmen er gétt.

lyser stepselet sitter ikke skikkelig fast. Sikringen mé veere satt .

Indikasjonen viser  Elektronikken er defekt Ring til kundeservice

“E"l!

Narindikasjonen  Det har pd grunn av strgmbrudd eller ~ Etter at tasten bilde /2 er trykket, blir
i bildet BV/6 en annen feil veert for varmt i det i indikasjonen pé bilde E1/6 vist i
blinker fryserommet. fem sek. den varmeste temperaturen

som har veert i fryserommet, deretter blir
denne slettet. Blinkingen av indikasjonen
stopper. Nar indikasjonen har vist
varmere enn +3 °C, ma de frosne varene
bearbeides enten ved koking, steking.
Deretter kan de som ferdigrett fryses ned
igien. Den maksimale lagringstiden mé
imidlertid ikke lenger utnyttes.

Indikasjonen Feil — det er for varmt i fryserommet!  For & sla av varsellyden trykkes
“alarm” lyser, det “ g "tasten.

ng::glﬁ’ré’akustisk e Luftesprekkene er stoppet til. Veer sikker pa at luftesprekkene er dpne.
fryser_omsindikasjo * Fryseromsdgren er dpen. Lukk deren.

gﬁﬂkbélr(_ie 20 e Det er blitt lagt inn for mye Maks. frysekapasitet ma ikke

matvarer pa en gang for frysing. overskrides.

| disse tilfellene slukkes
kontrollampen etter en tid.
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Feil Mulig arsak Utbedring

Det innvendige Lyspasren er defekt. Utskifting av lyspasren

lyset fungerer 1. Trekk ut stapselet hhv. sla av
kuldemaskinen sikringen.

gar. 2. Beskyttelsesgitteret trekkes av

Lysbryteren klemmer fast bilde /B.

framover bilde E/A.

3. Utskifting av lyspere.
(Reservelampe, 220-240 V
vekselstrgm, sokkel E14, watt se den
defekte peeren).

Kontroller om den kan beveges.

Bunnen pa Rennen for avrimingsvannet er
kiplerommet tilstoppet. Bilde L.
er vat.

Rengjgr rennen for avrimingsvannet og
avigpsraret bilde El, se rengjering av
apparatet.

Kundeservice dette.

Adressen til neermeste kundeservice eller
vére forhandlere finner du i telefonboken
eller i fortegnelsen over kundeservice.
Vennligst oppgi produkt nummer.
(E-nummer) og produksjonsnummer
(FD-nummer) ved alle henvendelser til
kundeservice.

Disse sifrene finner du pa typeskiltet.

Ved & oppgi disse numrene hjelper du til
& unngé unedig Kjering. Og du sparer de

ekstra kostnadene som er forbundet med
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Rad betraffande
avfallshantering

t? RAadbetraffande
skrotning av gamla
kyl-/frysskap

Att tAnka pa nar du byter ut ditt uttjanta
skép mot ett nytt.

Uttjanta kyl-/frysskép ar inte vardelost
avfalll Genom miljoriktig skrotning kan
vérdefulla ravaror &tervinnas.

Gor det gamla skapet obrukbart genom
att:

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

2. Klippa av anslutningssladden sa nara
sképet som mojligt och avlagsna sladd
och stickkontakt.

3. Avlagsna eller forstora laset. Pa sa
vis kan du férhindra att lekande
barn laser in sig i kyl-/ frysen och
utsatter sig for livsfara.

Kyl-/frysskép innehaller kylmedel och
gaser iisoleringen vilket kréver en
fackmannaméssig skrotning. Se till att
rorledningarna inte skadas innan sképet
skrotas.

€9 Forpacknings-
materialet

Obs!

Lat inte barn leka med emballaget -
kvavningsrisk pa grund av wellpapp
och plastfolie!

Tack vare férpackningen skyddas din nya
kyl/frys pa vagen till dig. Allt
forpackningsmaterial ar skonsamt mot
naturen och &r ateranvandbart. Hjalp till
genom att ta hand om
forpackningsmaterialet pa ett miljoriktigt
satt.
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HSr med din kommun eller ditt lokala
renhaliningsverk om vad som géller.

Séakerhetsanvisningar

Innan skapet tas i drift:

Las noggrant igenom bruks- och
monteringsanvis- ningarna, béde
anvisningar, réd och varningstexter innan
sképet installeras och tas i bruk. P& sa
sétt far du viktig information om hur
sképet ska installeras, anvéndas och
skotas.

Om raden nedan inte foljits kan inte
tillverkaren stéllas till ansvar. Spara bruks-
och monteringsanvisningarna sa att nasta
agare far ta del av all information.

Installera och ansluta
skapet

& Obsl!

» Detta skap innehaller den miljovanliga
men brannbara kylmedlet R600a. Se till
att inte négon del av kylkretsen skadas
nar skapet transporteras och installeras.
Kylmedium som sprutar ut kan leda till
o6gonskador eller antdndas.

Om kylmedel lacker ut tank da pa:

- att ingen dppen eld eller nagot annat
som kan leda till antandning far finnas
i nérheten av lackan.

- att lossa stickproppen fran
vagguttaget och véadra rummet
ordentligt under négra minuter.

Ju mer kylmedel det finns i ett skap
desto storre maste rummet dér skapet
stér vara. Ar rummet for litet kan vid en
lacka pa kylmedelskretsen uppsta en
gas-luftblandning som kan anténdas.



For 8 g kylmedel maste rumsvolymen
vara minst 1m3. Kylmedelsmangden i
sképet star angiven pa typskylten inuti
skapet.

I nédfall
e Skolj ur 6gonen och uppsok lakare.

 Hall gnistor och Gppen eld pa avstand
fran skapet.

e Dra ut stickkontakten ur vagguttaget,
vadra utrymmet ordentligt under nagra
minuter.

Nar du anvander skapet

e Dra ut stickkontakten ur vagguttaget
eller skruva ur sékringen i foljande fall:

— Avfrostning
— Rengodring
Dra i stickkontakten, inte i sladden.
* Reparationer far endast utforas av
fackmén. Reparationer, som inte utforts

pa ett sakkunnigt satt kan innebéra stor
fara fér anvandaren.

e Anvand aldrig elektriska apparater inuti
kylsképet (t ex varmeelement, elektriska
ismaskiner osv.)

* Stod dig aldrig pé dorren och anvand
inte sockel eller utdragslador som
trappsteg.

e Starkspritflaskor bor férvaras stdende
och val tillslutna.

* Forvara aldrig produkter som innehéller
brannbara drivgaser (t ex sprayflaskor)
eller explosiva ga

 Skapet &r ingen leksak for barn!

* Forvara nyckel till skap utrustade med
las utom réackhall for bam.

e Anvand under inga omsténdigheter
angrengorare vid rengéring och
avfrostning. Angan kan komma in i
sképets spanningsforande delar och
orsaka kortslutning.

Se till att inte skapets plastdetaljer och
tatningslisten kommer i beréring med
olja eller fett. Plastdetaljer eller
tétningslist kan annars luckras upp.

Forvara aldrig vatskor i flaskor eller
burkar i frysutrymmet (i synnerhet inte
kolsyrade drycker). De kan frysa sonder!

Stoppa inte isbitar direkt fran frysen
i munnen. Risk fér bréannskada pa
grund av den mycket laga
temperaturen!

Ta inte med véata hander i djupfrysta
varor. Handerna kan fastna i dem!

Anvand aldrig kniv eller annat spetsigt
eller vasst féremal for att avidgsna is
eller fastfrusna varor. Da kan du
namligen skada kylmediumskanalerna.
Kylmedium som sprutar ut kan leda till
o6gonskador eller antdndas.

Allmannabestammelser
Detta skap &r avsett for

e férvaring och infrysning av matvaror

e fOr tillverkning av istérningar.

Skapet ar avsett for normalt hushéllsbruk.

Skapet &r radioavstort enligt EU:s riktlinjer
89/336/EEC.

Kdldkretsen ar testad med avseende
pa tathet.

Detta skap uppfyller tillampliga
sakerhetsbestammelser for elektriska
apparater (EXI 60335/2/24).
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Lar kdnna ditt frysskap

Denna bruksanvisning géller for flera
modeller och déarfér kan vissa skillnader
forekomma i de detaljer som syns péa
bilderna.

Bild €I
A Kylskap
B  Frysskap

1-12 Kontrollpanel

13 Kylskapets bakre vagg
(kylelement)

14 Innerbelysning
15 Fack

16* Fuktighetsreglage fér

gronsaksladan
17 Gronsakslada
18 Fack
19*
20* Aggfack
21 Flaskhylla
22+
23* Infrysningskalender
24 Fryslada
25 Draneringshalet

Smor- och ostfack

Infrysningsbricka med kylklampar

* (endast vissa modeller)
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Manoverpanel

Bild A
1 O Huvudstrombrytare

Huvudstrombrytaren anvands for att
sténga av och sla pa strommen till
hela skapet.

2 ”#” knappen for att stinga av
varningssignalen

Med denna knapp sténger man av
varningssignalen.

Varningssignalen kopplas in nar det
ar for varmt i frysutrymmet och de
djupfrysta varorna ar i farozonen.
Samtidigt blinkar indikatorn 6 "AL”
och indikatorn 5 lyser.

Varningssignalen kan utan fara for
de djupfrysta varorna stangas av

e nar frysen tas i bruk

e nér stérre mangder farska matvaror
har lagts in

* och nér frysskdpddrren varit dppen for
l&nge.

3 Knapp Infrysningsfunktionen

Med knappen 3 slar man till och fran
infrysningsfunktionen. | indikator 6
visas texten "SU” och indikatorn 7
lyser sa lange infrysningsfunktionen
ar pa.

Anvand infrysningsfunktionen for att
frysa in stérre mangder farska
matvaror. Beroende pa mangden
farska matvaror ska funktionen
kopplas pa upp till 24 timmar innan
matvarorna laggs in.

Sképet kommer nu att vara i gang
hela tiden efter det att funktionen
slagits pa och temperaturen inne
i frysskapet blir mycket lag.



Infrysningsfunktionen kopplas
automatiskt bort, vid sma mangder
matvaror efter nagra timmar, vid stora
méangder efter upp till tva dagar.

Om du glémt sténga av
infrysningsfunktionen kopplas den
bort efter ca 26 timmar.

Knappen ” C ” for att stélla in
temperaturen i frysutrymmet.

Stéll in temperaturen i frysutrymmet
med knappen 4. Tryck déarvid
upprepade ganger pa knappen eller
hall den intryckt hela tiden.

Instéllningsomrade: —16 °C till =26 °C

Den installda temperaturen visas i
indikatorn 6.

”Alarm”-indikator fér frysutrymmet
Indikator fér temperaturen

i frysutrymmet

Den instéllda temperaturen visas.
Indikator 6 blinkar nar det blivit for

varmt i frysutrymmet pa grund av
nagot fel.

Né&r du tryckt in knappen 2 visar
indikator 6 under fem sekunder den
varmaste temperatur som varit

i frysskapet.

Dérefter raderas vardet — den instéllda
frysrumstemperaturen visas éater.

Indikatorn Infrysningsfunktionen

Den lyser endast nar
infrysningsfunktionen slagits pa.

Indikatorn Superkylning

Den lyser endast nar superkylningen
slagits pa.

9
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Indikator fér temperaturen for
kylutrymmet

Den instéllda temperaturen
i kylutrymmet visas.

Knapp for att stalla in
temperaturen i kylutrymmet

Stéll in temperaturen i kylutrymmet
med knappen 10. Tryck darvid
upprepade ganger pa knappen eller
hall den intryckt hela tiden.

Instéliningsomréde: fran +2 “C till
+11°C

Den instéllda temperaturen visas
i indikatorn 9.

Superkylning Knapp
(endast vissa modeller)

Satt pa och stang av superkylningen
med superknappen 11. | indikator 9
visas texten "SU” och indikator 8
lyser.

Kylutrymmet kommer nu att under
6 timmar kylas med den lagsta
temperaturen. Darefter kopplas
automatiskt om till den tidigare
instéllda temperaturen.

Superkylning &r idealisk for
snabbkylning av drycker!

12 (D-Knapp (endast vissa modeller)

Anvands for att satta pa och stanga av
kylutrymmet. (Kylutrymmet kan endast
tas i drift nar huvudstrémbrytaren 1
forst slagits pa).
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Observera
rumstemperatur och
ventilation

Uppgift om klimatklass star pa typskylten.
Den anger inom vilka rumstemperaturer
sképet kan anvéandas.

Klimatklass tillaten
rumstemperatur
SN +10°Ctill 32 °C
N +16 °Ctill 32 °C
ST +18 °C till 38 °C
T +18 °C till 43 °C
Ventilation
Bild H

Luften bakom skapet varms upp och
maste darfor kunna ledas bort. | annat fall
far kompressorn arbeta mer, vilket leder till
hogre stromforbrukning.

Se darfor till att ventilationséppningarna
under inga omstandigheter técks for!

Ansluta skapet

Efter det att skapet stéllts upp bor man
vénta minst en halvtimme innan sképet
tas i drift. Under transporten kan det
férekomma att oljan i kondensorn flyttas
till kylsystemet.

Rengor skapet innan det tas i bruk.
(L&s avsnittet "Rengoring och skotsel”.)

Vagguttaget maste vara Iatt tillgangligt.
Skapet far endast anslutas till jordat
vagguttag, 220-240 V/50 Hz vaxelstréom.
Vagguttaget skall vara sadkrat med 10 A
eller hogre.
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Nar det galler skap for icke europeiska
lander maste man noga kontrollera om
spanning och stromtyp pa typskylten
oOverensstammer med elnatet pa
platsen. Typskylten sitter langst ned
till vanster i kylskapet. Om det
eventuellt &r nédvandigt att byta
natkabeln maste arbetet goéras av
fackman.

A Varning!

Skapet far under inga omsténdigheter
anslutas till energisparkontakt (t.ex.
Ecoboy, Sava plug) eller véxelriktare
som omvandlar likstrém till 230 V
vaxelstrém (t. ex. solelanlaggningar
eller fartygsnét).

Sla pa strommen

BildHA
Satt igang och stang av skapet med
huvudstrémbrytaren 1.

Varningssignal ljuder, temperaturen

i frysutrymmet har annu inte uppnatts.
I indikator 6 blinkar texten "AL” och

i indikator 5 lyser "alarm”.

Tryck pé knappen 2 for att stédnga av
varningssignalen.

Daérefter visas texten "AL” tills den
installda temperaturen i frysutrymmet
uppnatts.

Fran fabriken ar foliande temperaturer
rekommenderade och installda:

+4°C
-18°C
Vi rekommenderar instélining pa +4 “C.

Kylutrymme
Frysutrymme

Kansliga matvaror bér inte férvaras
varmare an +4 °C.



Stélla in temperaturen

Instéliningsvardena kan andras, se
beskrivning av mandverpanelen:

4 Stélla in temperaturen i frysskapet
10 Stélla in temperaturen i kylsképet

Rad betraffande driften

o Néar fryssképet natt sin driftstemperatur,
slocknar "alarm”-indikatorn 5.

 Skapets framsida blir delvis I&tt
uppvarmd vilket férhindrar kondens
i nérheten av dorrtatningen.

o Nar kompressorn &r igang bildas
vattendroppar eller frost pa kylskapets
bakre vagg. Detta &r helt normalt. Du
behdver inte skrapa bort frosten eller
torka bort vattendropparna eftersom
kylskdpet avfrostas automatiskt.
Smaéltvattnet rinner ner i
uppsamlingsrannan Bild [l och leds ut
pa baksidan och avdunstar.

¢ Vid hog luftfuktighet kan det bildas
kondensvatten i kylskapet, framfor allt
pa glashyllorna. Skulle detta vara fallet,
tank pa att forpacka varorna vél och valj
en lagre kylskapstemperatur.

 Skulle du behtva Gppna skapdorren
igen strax efter det att du stangt den,
kan det vara nddvandigt att vanta tva
eller tre minuter sa att det inte langre ar
undertryck i skapet.

» Pa grund av kylsystemet kan
fryselementen p& manga stallen tackas
med rimfrost. Detta paverkar vare sig
funktion eller strémférbrukning. Inte
forran samtliga ytor pa fryselementen
técks av 5 mm rimfrost eller is ar det
dags for avfrostning.

Stdnga av strémmen
och ta skapet ur drift

Stanga av strémmen

Tryck pé huvudstréombrytaren bild Bl/1 for
att stdnga av strommen.

Ta skapet ur drift

Nar sképet inte ska anvandas under en
l&ngre tid:

Tryck in huvudstrombrytaren bild E/1,
avfrosta, rengér hela skapet och It
dbrrarna stadppna sé att skpet ventileras
(forhindrar lukt).

Ta kylskapet ur drift

(géller endast skap med
huvudstrombrytare for kylskapet.
Bild 1/12)

Om endast kylskapet ska tas ur drift, hall
huvudstrombrytaren for kylsképet

bild F/12 intryckt tills indikatorn bild E1/9
slocknar.

For att stdnga av belysningen, tryck pa
strombrytaren bild [Bl/C (beroende pa
modell).

Lat dorren sta Gppen.
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Anpassa skapets
inredning

Hyllorna inuti sképet och facken i dorren
kan flyttas vid behov. Dra hyllan mot dig,
sénk den och svéng ut den &t sidan.
Bild El. Lyft dorrfacket uppat och ta ut
enligt Bild .

Extrautrustning
(Endast vissa modeller)

Gronsakslada med temperatur-
och fuktighetsreglage

Bild VA

For langvarig forvaring:

Reglaget &t vanster.
Ventilationsdppningen ar dppen.
Temperatur och luftfuktighet blir lagre.

For kortvarig férvaring:

Reglaget at hoger. Ventilationsdppningen
ar stangd. Temperatur och luftfuktighet
blir hogre.

Skiljevagg i gronsaksladan
Bild @/B

Nér skilievaggen inte behdvs kan
den lyftas ur och skjutas &t hoger
pa gronsaksladans vagg.

Lada foér korv och ost

Bild

Ladan &r uttagbar. Lyft for att ta ut den.
Ladans faste ar variabelt.
Flaskhallare

Bild A

Flaskhallaren hindrar att flaskor ramlar
omkull né&r man dppnar och stéanger
dorren.
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Flaskhylla

Bild &

Pa flaskhyllan ligger flaskorna sékert.
Fastet ar reglerbart.

Burkautomat
Bild [
For att ta ut en burk, lyft underifran.

Nyttovolym

Utan inredning uppgar nyttovolymen
matt enligt aktuell norm till:

For hela skapet:

KGE 26../KG26E. . 186 |
KGE 31../KG31E.. 186 |
KGE 32../KG32E.. 182 |
KGE 34../KG34E.. 186 |
KGE 36../KG36E.. 2321
Frysdelen:

KGE 26../KG26E. . 54|
KGE 31../KG31E.. 91|
KGE 32../KG32E.. 1211
KGE 34../KG34E.. 127 |
KGE 36../KG36E.. 91|

Med inredning uppgar den anvéndbara
volymen Htill:
For hela skapet:

KGE 26../KG26E. . 1721
KGE 31../KG31E.. 1721
KGE 32../KG32E.. 168 |
KGE 34../KG34E.. 1721
KGE 36../KG36E.. 2171
Frysdelen:

KGE 26../KG26E. . 48|
KGE 31../KG31E.. 781
KGE 32../KG32E.. 991
KGE 34../KG34E.. 108 |
KGE 36../KG36E.. 781



Lagga in matvaror

Observerakoéldzonerna
i kylskapet!

Pa grund av luftcirkulationen uppstar
zoner med olika temperatur i kylskapet.

 Kallaste zonerna

ar vid den bakre vaggen och finns
beroende pa modell mellan pilen som
arinpraglad pa sidan och glashyllan som
finns under den bild E/A eller mellan de
bada pilarna bild [E/B.

Tips: Forvara kdnsliga matvaror i de
kallaste zonerna (t ex fisk, korv, kott).

» Varmaste zonen
ar hogst upp vid doérren.

Tips: Stéll t ex ost och smdr i den
varmaste zonen. D& haller sig smoret
bredbart.

Tank pa féljande nar du
lagger in matvaror

Foérvara matvarorna val forpackade eller
Overtackta. Darigenom bevaras
smakéamnen, farg och farskhet. Pa sa vis
undviker man ocksa att en matvara tar
smak av en annan samt att plastdetaljer
missfargas.

Placera matvarorna pa
foljande satt

 Pa hyllorna: i kylskapet (med borjan
uppifran): bakverk, fardiga matrétter,
mejerivaror, kdtt och korv.

e | gronsaksladan: gronsaker, sallad,
frukt.

e | dorren (med borjan uppifran): smor,
ost, 4gg, tuber, sma flaskor, stora
flaskor, mjolk, saft.

Infrysning

Infrysningskapacitet:

Maximalt 14 kg pa 24 timmar
(pa fryselementen).

Matvaror bor frysas in s& snabbt som
mojligt. Darmed bevaras vitaminer,
naringsvarde utseende och smak. L&gg
darfor inte in mer matvaror an sképet &r
avsett for. Vid infrysning i frysladorna
minskas de maximala méngderna
obetydligt.

Kdépa djupfrysta varor
Forpackningen far inte vara skadad.

Kontrollera att bast-fore-datum inte
har gatt ut.

Termometern i affarens frysdisk =18 °C
eller lagre.

Transportera om majligt djupfrysta varor
i en kylvaska och lagg varorna sa snabbt
som majligt i frysutrymme.

Sjalv frysain sma
mangder

Om det redan finns matvaror i frysen bor
infrysningsfunktionen kopplas in nagra
timmar innan farska matvaror l1aggs in.

Anvand endast farska och felfria matvaror
till infrysning. Forpacka dem lufttétt sa att
de inte forlorar i smak eller blir torra.

Férpackning

1. Forpacka varorna lufttatt.

2. Tryck ut all luft ur férpackningen.
3. Forslut forpackningen val.
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4. Mérk forpackningen med innehall och
infrysningsdatum.

Olampliga férpackningsmaterial:
Omslagspapper, Pergamentpapper,
Cellofan, Soppasar, Begagnade pasar.

Lampliga férpackningsmaterial
Plastfolie, Aluminiumfolie, Frysbagare,
frysbagare.

For att forsluta férpackningarna
l&mpar sig:

Gummiband, Plastklammor, Sndren,
Koldtalig tejp eller liknande.
Polyetenpésar kan svetsas ihop med en
foliesvets.

Férvara djupfryst

e Det &r viktigt for luftcirkulationen att
frysladorna skjuts in ordentligt.

e Om stora méangder matvaror behdver
forvaras i fryssképet kan du ta ut alla
ladorna utom den understa och lagga
varorna direkt pa fryselementen. Ta ut
ladan genom att dra ut den tills det tar
emot, tippa uppéat och ta ut.

Foérvaringstid

For att undvika kvalitetsférsamringar bor
den tillétna lagringstiden vid —18 °C inte
Overskridas.

Fisk, korv,
fardiglagad mat,
bakverk

upp till 6 ménader

Ost, fagel, kott upp till 8 ménader

Groénsaker, frukt upp till 12 manader
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Infrysningskalender

Bild [
(endast vissa modeller)

Kvaliteten pa en djupfryst vara blir sémre
om den forvaras for lange i frysskapet.
Forvaringstiden ar beroende av varans art.
De siffror som syns bredvid symbolerna
pa fryskalendern anger hur manga
méanader du kan forvara de olika
matvarorna i fryssképet. Fardigfrysta varor
som du koper i affaren har redan uppgift
om tillverkningsdatum eller
bést-fore-datum.

Kylklamp
Bild H/A
(endast vissa modeller)

Kylklampen férdrdjer upptiningen av de
djupfrysta matvarorna vid strémavbrott

eller driftsstdrningar av annat slag. L&gg
kylklampen direkt ovanpa matvarorna i

det Oversta facket.

Tillverka is

Obs!

Anvénd ingen elektrisk isberedare
i frysfacket.

Gora istérningar
Istarningslada kan kopas i fackhandel eller
varuhus.

Fyll istarningsladan till % med vatten och
stéall den i frysutrymmet. Istéarningarna
lossnar lattare om du héller ladan under
rinnande vatten ett kort dgonblick
och/eller bojer lite pa den.



Upptining

Upptining av frysta varor kan ske pa olika
sétt beroende pa varans art och andamal:

¢ | rumstemperatur,

* i kylskap,

e i ugn (med/utan varmiuft),
* | mikrovagsugn.

Obs!

Varor som borijat tina eller ar upptinade far
inte frysas igen. Anratta dem (koka eller
stek) och de kan éterigen frysas in.

Man bor i sddana fall konsumera varan
innan den maximala lagringstiden gétt ut.

Avfrosta frysfacket
A\ Obs!

Anvand ingen angtvétt. Angan kan
komma in i skdpets spanningsférande
delar och orsaka kortslutning.

Anvand aldrig kniv eller annat spetsigt
foremal for att aviagsna frost.

Skada inte réren i kylkretsen.
Kylmedium som sprutar ut kan leda till
o6gonskador och &r brannbart.

Anvénd aldrig elektriska varmeelement
eller 6ppen eld inuti skapet.

Obs!

Ett tjockt frost- eller isskikt pa
fryselementen paverkar frysskapets
kapacitet negativt och gér att
strémférbrukningen stiger.

Nér frostskiktet blivit ca. 1/, cm tjock &r
det dags att avfrosta fryssképet. Detta bor
goras minst en till tvd ganger om éaret.
Passa pa nér forradet av frysta varor ar
litet.

Gor sa hér vid avfrostning: Sla pa
"super”-tangenten ca 4 timmar fére sjalva
avfrostningen. D& sjunker temperaturen
inne i frysskapet och de frysta varorna tal
l&ngre tid i rumstemperatur.

GOr sa har
e Forvara frysladorna med matvarorna péa

ett kallt stélle. Lagg kylklampen (om
s&dan medfdljer) ovanpé matvarorna.

e Dra ut stickkontakten ur vagguttaget.

e Typ A BildI/A
Lagg den tomma infrysningsbrickan pé
den nedersta hyllan for att fanga upp
smaltvatten.

Typ B Bild[H/B

Tom den mellersta ladan for att fanga
upp sméltvatten men Iat den vara kvar i
skapet.

Typ C Bild#/C

Stéll den nedersta tomma frysladan un-
der smaéltvattenavioppet och fall ut
sméltvattenrannan for att fanga upp
sméltvattnet.

e Hall ut smaltvattnet efter avslutad
avfrostning. Torka upp kvarvarande
sméltvatten langst ned i frysskapet med
en trasa eller svamp.

o Satt tillbaka stickkontakten

i vagguttaget, skruva i sakringen.
Hjalpmedel for avfrostning
Stéll ett kérl med varmt vatten i frysfacket.

Avfrostningsspray
Folj tillverkarens rekommendationer.

/\ Obs!

Avfrostningsspray kan bilda explosiva
gaser, innehdlla [6snings- eller drivmedel
som ar skadliga for plastdetaljer eller for
hélsan.

41



Rengoring
e Trekk ut stopselet.

e Rengdr med vatten och lite
rengdringsmedel.

o Satt tillbaka stickkontakten
i vagguttaget, skruva i sakringen.

Rengdr téatningslisten med enbart rent
vatten och torka darefter ordentligt torrt.

Rengoringsvatten far inte komma in

i kontrollpanelen eller belysningen och inte
heller rinna genom svaltvattenavloppet till
avdunstningsskalen.

Anvand inte skurpulver eller
|6sningsmedel.

Diska inte hyllor och fack i diskmaskin.
De kan deformeras.

Viktiga skétselanvisningar
for ytor av rostfritt stal

Anvand rengdringsmedlet "Chromol”
till ytor av rostfritt stal.

Det finns ute i handeln eller ocksé kan du
bestalla det hos Service under

Ident-nr. 310359 som 500 ml sprayflaska
eller

Ident-nr. 166787 som 50 ml provflaska.

Anvand under inga omstandigheter riviga
svampar, metallborstar, vassa foremal
eller skurmedel. Inte heller kemiskt
aggressiva rengoringsmedel som
avfrostningsspray, ugnsrengdringsmedel,
|6sningsmedel eller
flackborttagningsmedel far anvandas.

Skotsel av ytor av rostfritt stal bor ske
i strukturriktningen.
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Sa har kan du spara
energi

o Stall det inte direkt i solljus eller
i narheten av en varmekalla (t. ex.
element). Anvand vid behov en
isolerande skiva.

e L&t varma eller heta drycker kylas
utanfor skapet!

e | &gg djupfrysta varor i kylutrymmet for
upptining. Darmed utnyttjar du deras
kyla till de matvaror som finns i kylen.

e L&t skdpdorren sta dppen sa kort tid
som majligt!

» D& och da bér man rengora sképets
baksida med borste eller dammsugare
for att spara strom.

Driftsljud

Helt normala ljud

Ett brummande ljud — kompressorn &ar
igang.

Ett bubblande, gurglande eller

brusande ljud — kylmedel strémmar
genom roren.

Ett klickande ljud — motorn slér pa
respektive av.



Ljud som snabbt kan
avhjalpas.
Skapet star ojamnt

Rikta in skapet med hjalp av ett
vattenpass. Anvand skruvfétterna
eller lagg négot under fotterna.

Skapet "ligger an”

Rucka lite pa sképet s& att det inte ligger

an mot intilliggande mdbler eller annan
utrustning.

Hyllor, korgar, fack inuti skapet vickar
eller ar fastklamda

Ta ut I6sa delar och satt eventuellt in dem
igen.

Karl och flaskor star for nara varandra
Flytta isér flaskorna och karlen.

Enklare fel man sjalv kan avhjalpa

Innan du tar kontakt med servicestallet:

Prova forst om felet kan avhjélpas med hjdlp av tabellen nedan.
Den som tillkallar en reparator for ett sadant enklare fel far sjélv betala for arbetet.

Fel Majlig orsak

Atgérd

Ingen indikator

ordentligt i vagguttaget.

Strémavbrott; sékringen har 16st
lyser ut; stickkontakten sitter inte

Sakringen maste vara hel.

Indikatorn visar Defekt elektronik
!IE" ”

Ta kontakt med Service

Nér indikatorn D& har det varit for varmt
Bild /6 blinkar i fryssképet pa grund av

strémavbrott eller nagot fel

pé frysskapet.

Nar man trycker pa tangenten /2 visas |
indikatorn Bild E1/6 under fem sekunder den
hogsta ("varmaste”) temperatur som varit i
frysskapet. Dérefter raderas vardet.
Blinkningen upphdr. Nar indikatorn har visat
hogre temperatur &n +3 °C, kan man efter
kokning eller stekning av den djupfrysta varan
pé nytt frysa in den. Men man bor i sdana fall
inte utnyttja den maximala lagringstiden.

43



Fel Majlig orsak

Atgérd

Fel — det ar for varmt
i frysskapet!

Indikatorn
"alarm” lyser, en

varningssignal e .
arningssigna e Ventilationsdppningarna &r

ljuder, i

frysskapsindikato Overtdckta.

rn Bild E1/6 o Frysfacksluckan &r 6ppen.
blinkar.

matvaror vid ett och samma
tillfalle.

| dessa fall slocknar
kontrollamporna efter ett tag.

Innerbelysningen
fungerar inte;
kompressorn
arbetar.

Glodlampan 4r trasig.

Strombrytaren har fastnat
Bild EH/B.

* Fryssképet har fatt pafylining
av en alltfor stor méngd féarska

Tryck pd” o "-tangenten for att stdnga av
varningssignalen.

Se till att ventilationsGppningarna inte &r
blockerade.

Stanga dorren.

Overskrid inte den maximala
infrysningskapaciteten.

Byta ut glodlampa

1. Dra ut stickkontakten ur vagguttaget resp.
stang av sakringen.

2. Dra av kdpan framét Bild E/A.

3. Byt till ny glédiampa
(220—-240 V vaxelstrom, sockel E14, Watt
se den defekta glodlampan).

Kontrollera om du kan f& den att réra sig.

Golvet i kylskapet
ar vatt.

Sméltvattenavloppet ar
igentappt. Bild L.

Service

Titta i telefonkatalogen eller ta kontakt
med forsaljningsstéllet fér uppgift om
narmaste service. Vid kontakt med
service, uppge typnummer (E-nr.) och
tillverkningsnummer (FD-nr.).

Du hittar dessa uppgifter pa typskylten

Genom att uppge typ- och
tillverkningsnummer undviker du onddiga
utryckningar och darmed férenade
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Rengor smaltvattenrdnnan och
sméltvattenavioppet Bild El, se avsnittet
Rengdring.

kostnader.




Havittamisohjeita
< Kaytdsta poistetun
laitteen havittaminen

Noudata seuraavia ohjeita, kun poistat
vanhan laitteen kaytdsta.

Kaytosta poistetut laitteet voidaan
kierrattéda ja toimittamalla laitteet
kierratykseen saadaan arvokkaita
raaka-aineita uudelleen kéaytettavaksi.

Tee vanha laite kayttdkelvottomaksi:
1. Irrota verrkopistoke pistorasiasta

2. Katkaise liitantdjohto ja irrota se
pistokkeineen

3. Riko oven lukko, jotta lapset
leikkiessaan eivat jaa vahingossa
kylmalaitteeseen ja joudu
hengenvaaraan.

Kylmaélaitteiden jaahdytyskoneisto ja
eristeet on havitettdva asianmukaisesti ja
ymparistoystavallisesti. Huolehdi siita, etta
laitteen putket eivat vaurioidu matkalla
jatehuoltopisteeseen.

ve Uuden laitteen
pakkausmateriaalin
havittaminen

Huom.!

Pakkausmateriaalia ei ole tarkoitettu
lasten leikkikaluksi. Tukehtumisen
vaara kartongin ja muovien johdosta!

Kuljetussyistd uusi kylmalaitteesi on
pakattu sitd suojaavaan pakkaukseen.
Kaikki laitteen pakkauksessa kéaytetyt
materiaalit ovat ymparistoystavéllisia ja ne
voidaan Kierrattaa.

Osalllistu ymparistoystavalliseen
jatehuoltoon toimittamalla
pakkausmateriaali kierratykseen.

Lahempia tietoja
héavittdmismahdollisuuksista saat alan
likkeista sek& kunnan tai kaupungin
virastosta, jatehuoltoasioista vastaavilta
henkildilta.

Turvallisuusohjeita

Ennenkuin otat uuden
laitteen kaytt66n

Lue huolellisesti kayttd- ja asennusohjeet.
Niissa on tarkeita laitteen sijoitukseen,
kayttdon ja huoltoon liittyvid ohjeita.

Valmistaja ei ole vastuussa, jos alla olevia
ohjeita ja varoituksia ei noudateta.

Séilyta kayttd- ja asennusohjest
huolellisesti, jotta laitteen mahdollinen
uusi omistaja voi tutustua niihin.

Kylmalaitteen asennus-
jaliitantavaiheessa

& Huom.!

e |aite sisaltdd ymparistoystavallista,
mutta helposti syttyvaéd kylméaainetta
R600a. Huolehdi siitd, ettéd kylmélaitteen
putket eivat vaurioidu kuljetuksen tai
asennuksen aikana. Ulosroiskuva
kylmaaine voi syttya tuleen tai aiheuttaa
silmévammoja.

Jos kylmaainetta vuotaa laitteesta,
noudata seuraavia ohjeita:

— vuotokohdan lahella ei saa olla
avotulta eikd sytytyslahteita

— irrota laite sédhkoverkosta, tuuleta
huonetta hyvin muutama minuutti.

Mitd enemman laitteessa on
kylmaainetta, sitd suurempi tulee olla
huoneen, jonne kylmalaite sijoitetaan.
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Jos laite sijoitetaan liian pieneen
huoneeseen, voi vuototapauksessa
muodostua herkésti syttyvaa
kaasu-ilmaseosta.

Kylméaineen 8 g kohti sijoitustilan tulee
olla vahintaan 1 mS3. Laitteen
kylmaainemaara on iimoitettu laitteen
sisdpuolella olevassa tyyppikilvessa.

Hatéatilanteessa
¢ Huuhdo silmét ja mene laédkariin.

¢ Valta kipindintia ja avotulta laitteen
laheisyydessa.

e |rrota verkkopistoke pistorasiasta,
tuuleta huonetta hyvin muutama
minuutti.

Kaytén aikana

e |rrota verkkopistoke pistorasiasta tai
kytke sulakkeet pois paalta, kun aiot:

— sulattaa laitteen
— puhdistaa laitteen
Veda pistokkeesta, ala litdntdjohdosta.

Korjaukset saa tehda vain alan
ammattimies. Ammattitaidottomasti
tehdyista korjauksista saattaa aiheutua
kayttajalle vakavia vahinkoja.

» Ala kéytd séhkolaitteita kylmélaitteen
sisélld (esim. lammittimia,
sahkokayttoisia jaanvalmistajia jne).

ovien jne. paalle alaka nojaa niihin.

Séilyta pulloja, joissa on
korkeaprosenttista alkoholia, vain
pystyasennossa ja tiiviisti suljettuna.

Ala sailytd kylmalaitteessa
rajahdysalttiita aineita
(esim.suihkepulloja) — rajahdysvaara!

* Ald anna lasten leikkia kylmélaitteellal
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Al3 astu jalustan, ulosvedettavien osien,

Kun kylmaélaite on lukollinen: sailyta
avainta poissa lasten ulottuvilta!

Al3 kéyta sulattamiseen tai
puhdistamiseen misséén tapauksessa
héyrypuhdistimia. Hoyrya voi paésta
laitteen sdhkda johtaviin osiin ja
aiheuttaa oikosulun tai sahkdiskun.

Varo ettei muoviosiin ja ovitiivisteeseen
paase Oliya ja rasvaa. Muoviosat ja
ovitiiviste voivat silloin haurastua.

Al3 séilytd pakastinosassa pulloissa ja
tdlkeissa olevia nesteita (etenkin jos
kyseessa ovat hiilihappoiset nesteet).
Pullot ja tdlkit saattavat rikkoutual

¢ Pakastinosassa sdilytettya jaatelda tai
jadpaloja ei saa laittaa heti suuhun.
Jaatymisvamman vaara erittain
alhaisten lampétilojen johdostal

Ala koske pakasteisiin marin kasin.
Kadet voivat jaatya kiinni pakasteeseen!

Ald irrota huurrekerrosta tai
kiinnijaatyneitd pakasteita veitselld tai
teravalla esineelld. Kylméainekierron
putket voivat vaurioitua. Ulosroiskuva
kylmaaine voi syttya tuleen tai aiheuttaa
silmévammoja.

Yleisia maarayksia
Laite soveltuu

e clintarvikkeiden séilytykseen
ja pakastamiseen,

e jdan valmistamiseen.
Laite on tarkoitettu kotikayttéon.

Laite on radiohdiridsuojattu EU-direktiivin
89/336/EEC mukaisesti.

Laitteen jadhdytyskierron tiiviys on
testattu.

Tama tuote tayttédd sahkolaitteille
annettujen turvallisuusmaéaraysten
vaatimukset (EXI 60335/2/24).



Tutustuminen
laitteeseen

Laitemallikohtaisia eroja — varsinkin
varusteissa.

Kuva @
A Viiledosa

B Pakastinosa

1-12 Ohjaustaulu

13 Jaakaappiosan takaseina
(jaadhdytyselementti)

14 Sisavalo
15 Hylly

16* Vihanneslaatikon
kosteudensaadin

17 Vihanneslaatikko

18 Ovihylly

19* Voi- ja juustolokero

20* Munalokero

21 Pulloteline

22* Pakastustarjotin ja kylméavaraajat
23* Pakastuskalenteri

24 Pakastelaatikko

25 Sulamisveden poisto

* (ei kaikissa malleissa)

Ohjaustaulu
KuvaH

1

@ Paakytkin

Laitteen péaékytkin, josta koko laite
kytketaan paalle ja pois paalta.

» B0 «-kytkin varoitusainen
poiskytkemiseen

Tasta kytketdan varoitusaani pois
paalta.

Varoitusdani kuuluu, kun
pakastinosassa on liian lammintg,

ts. kun pakasteet ovat vaarassa sulaa.
Samalla nayttd 6 »AL« vilkkuu ja
nayttd 5 syttyy.

[Iman ettd pakasteet ovat vaarassa
sulaa, varoitusaani voi kytkeytya paalle

kun laite otetaan kayttdén

kun laitteeseen sijoitetaan kerralla
suuria maaria tuoreita elintarvikkeita

ja kun pakastinosan ovi on ollut liian
kauan auki.

Kytkin Pikapakastus

Pikapakastus kytketdan paalle ja pois
paalta kytkimesta 3. Naytdossa 6 nakyy
»SU« ja nayttd 7 palaa niin kauan kuin
pikapakastus on toiminnassa.

Pikapakastusta kaytetdan
pakastettaessa isompia eria tuoreita
elintarvikkeita ja toiminto on
kaynnistettdva pakastettavien maaran
mukaan aikaisintaan 24 tuntia ennen
tuoreiden elintarvikkeiden laittamista
pakastinosaan.

Kun toiminto on k&ynnistetty,
laite on jatkuvasti toiminnassa,
jotta pakastinosan lampétila olisi
mahdollisimman alhainen.
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Pikapakastus kytkeytyy
automaattisesti pois paaltd muutaman
tunnin kuluttua, kun pakastettavia
elintarvikkeita on vahan, ja viimeistédan
kahden péivan kuluttua, kun
pakastettavia elintarvikkeita on paljon.

Jos elintarvikkeet unohdettiin asettaa
laitteeseen, pikapakastus kytkeytyy
pois paaltd noin 26 tunnin kuluttua.

»"C« -valitsin pakastinosan
lampdtilan saatdmiseen

Pakastinosan lampoétila sdddetaan
valitsimella 4. Valitsinta voidaan
painaa toistuvasti tai pitda se
alaspainettuna.

Sééatoalue: —16 °C — -26 °C
Valittu lampétila osoitetaan
naytdssa 6.

Nayttd »alarm« pakastinosalle

Pakastinosan lampétilan nayttdé
Tassé osoitetaan valittu lampétila.

Nayttd 6 alkaa vilkkua, kun
pakastinosassa on lian lamminta
johtuen toimintahéiridista.

Kun painetaan 2-kytkinta

nayttdon 6 tulee viideksi sekunniksi
pakastinosassa ollut korkein
lampdtila.

Sen jalkeen lukema poistuu —
nayttddn tulee taas pakastinosaan
saadetty lampdtila.

Nayttd Pikapakastus

Néayttd palaa vain, kun pikapakastus
on kytkettynd paalle.

10

11

Naytté Pikajadhdytys

Nayttd palaa vain, kun pikajaadhdytys
on kytkettynd paalle.

Jadkaappiosan lampétilan nayttd

Tassé osoitetaan jadkaappiosaan
valittu lampatila.

Jaakaappiosan lampdétilavalitsin
Jadkaappiosan lampdtila séadetaan
valitsimella 10. Valitsinta voidaan
painaa toistuvasti tai pitda se
alaspainettuna.

S&atdalue: +2 °C - +11°C

Valittu léampétila osoitetaan
naytdssa 9.

Pikajaahdytys-kytkin
(ei kaikissa malleissa)

Pikajadhdytys kytketdan paalle ja
pois pdaltéd super-kytkimella 11.
Naytossa 9 nakyy »SU« ja ndyttd 8
syttyy.

Jadkaappiosa kytkeytyy
mahdollisimman alhaiselle lampdtilalle
noin 6 tunniksi. Sen jalkeen
lampdtilaksi vaihtuu automaattisesti
sama lampdtila, joka oli valittuna
ennen toiminnon kaynnistamista.

Pikajadhdytys on ihanteellinen,
kun juomien pitda olla nopeasti kylmia
tarjoiltavaksi!

12 (D-kytkin (ei kaikissa malleissa)

Tasta kytketdan jadkaappiosa paélle
ja pois paalta. (Jadkaappiosan voi
kaynnistéa vasta sitten, kun paakytkin
1 on ensin kytketty paalle).



Huomioi sijoitustilan
lampatila ja ilmankierto

lImastoluokka on merkitty tyyppikilpeen.
Siitd nékee, millaisissa huoneen
lampédtiloissa kylmélaitetta voi kayttaa.

limastoluokka Sallittu sijoitustilan

lampaotila
SN +10°C-32°C
N +16°C—-32°C
ST +18°C-38°C
T +18°C—-43°C
limankierto
Kuva H

Lampiméan ilman on paastava poistumaan
laitteen takaa esteettd. Muutoin
jadhdytyskoneisto kay suurella teholla ja
sahkdnkulutus lisdantyy.
Limankiertoaukkoja ei saa missdan
tapauksessa peittd tai asettaa mitdan
niiden eteen!

Laitteen liitanta

Kun kylmélaite on asennettu paikoilleen,
odota vahintédan puoli tuntia, ennen kuin
kytket laitteen toimintaan. Mikali kylmélaite
on ollut jossain kuljetusvaiheessa
vaaka-asennossa, on kompressorissa
olevaa 0ljya saattanut paasta
jadhdytysjarjestelmaan.

Puhdista laite sisaltd ennen ensimmaista
kayttéonottoa (katso kohta Puhdistus).

Pistorasiaan pitda paasta hyvin kasiksi.
Liité laite 220-240 V/50 Hz vaihtovirtaan
maaraystenmukaisesti asennetun

pistorasian kautta. Pistorasia tulee suojata
vahintddn 10 A sulakkeella.

Laitteissa, jotka toimitetaan Euroopan
ulkopuolisiin maihin, on tarkistettava
tyyppikilvesta, onko sahkdverkon
litdntajénnite ja virtalaji sama kuin
laitteessa. Tyyppikilpi on laitteen
alaosassa vasemmalla. Mahdollisesti
viallisen liitdntajohdon saa vaihtaa vain
sahkdasentaja.

/\ Varoitus!

Laitetta ei saa missdan tapauksessa
liittda elektroniseen
energiansaatdpistokkeeseen

(esim. Ecoboy; Sava Plug) eika
taajuusmuuttajaan, joka muuttaa
tasavirran 230 V vaihtovirraksi (esim.
solaarilaitteet, laivan sahkoéverkot).

Laitteen kytkeminen
toimintaan

KuvaH
Laite kytketdan paalle ja pois paalta
paakytkimesta 1.

Varoituséani kuuluu, pakastinosan
lampdtila ei ole vield oikea. Naytdssé 6
vilkkuu »AL« ja nayttd 5 »alarm« syttyy.

Kytke varoitusaani pois paaltd painamalla
kytkinta 2.

»AlL« poistuu ndytdsta, vasta sitten kun
pakastinosan lampdtila on oikea.

Tehtaan suosittelemat lampdtilat ja
perusasetukset:

+4°C
-18°C
Suositeltava lampétila on +4 °C.

Jadkaappiosa
Pakastinosa

Helposti pilaantuvia elintarvikkeita ei tulisi
séilyttaa yli +4 °C lampotiloissa.
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Lampadtilan saaté

Asetukset voi muuttaa, katso
ohjaustaulun kuvaus:

4 Pakastinosan lampdtilan saato
10 Viiledosan lampdtilan saatd

Toimintaa koskevia
huomautuksia

e Kun pakastinosan kayttélampétila on
oikea, sammuu »alarm«-nayttod 5.

e Kaapin sivujen osittaisella
[ammittamiselld  estetaén
kondenssiveden muodostuminen
ovitiivisteen alueelle.

¢ Kun jadhdytyskoneisto on toiminnassa,
jadkaappiosan takaseindlle muodostuu
vesipisaroita tai huurretta. Tama on
aivan normaalia. Huurrekerroksen
kaapiminen tai vesipisaroiden
pyyhkiminen ei ole tarpeellista, koska ne
poistuvat takaseindltd automaattisesti.
Sulamisvesi kerdantyy sitd varten
olevaan poistokouruun kuva i, josta se
kulkeutuu jaahdytyskoneistolle ja
haihtuu huoneilmaan.

Jos ilma on erittéin kosteaa,

jadkaappiin, varsinkin lasihyllyille, voi
muodostua kondenssivetta. Sailyta
tassa tapauksessa elintarvikkeita
pakattuna ja valitse alhaisempi lampétila
jaékaappiin.

Jos pakastinosan ovea ei saa heti auki
sulkemisen jalkeen, niin odota kaksi —
kolme minuuttia, kunnes alipaine on
tasaantunut.
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o Jadhdytysjarjestelméasta johtuen
pakastavat ritilat voivat paikoitellen
huurtua nopeasti. Tama ei vaikuta
laitteen toimintaan eika
séhkonkulutukseen. Sulattaminen on
tarpeellista vasta sitten, kun pakastava
ritild on kokonaan huurteessa tai kun
jadkerroksen paksuus on yli 5 mm.

Laitteen poiskytkenta
javaliaikainen kaytosta
poisto

Laitteen kytkeminen pois
toiminnasta

Paina paakytkintd kuva E/1 jolloin koko
laite kytkeytyy pois paalta.

Véliaikainen kayt6sta

Jos kaappi an pitemman aikaa
kayttamatta:

paina paakytkinta kuva El/1,sulata ja
puhdista kaappi. Jata ovi auki.

Jaakaapin véliaikainen kaytosta poisto
(vain laitteissa, joissa on jadkaappiosan
paékytkin, kuva H/12)

Jos haluat kytked vain jadkaapin pois
paalta, niin paina jadkaapin paakytkinta
kuva F1/12 niin kauan, kunnes nayttd
kuva B1/9 sammuu.

Sammuta sisévalo painamalla kytkinta
kuvalll/C (mallikohtainen).

Jata ovi auki.



Sailytystilojen
jarjestely

Voit vaihtaa tarvittaessa hyllyjen ja
ovilokeroiden paikkaa: Veda hyllya itseesi
péin, kallista alaspain ja poista sivukautta
kuva 1. Nosta ovilokeroa ja poista
kuvaH.

Lisavarusteet
(ei kaikissa malleissa)

Vihanneslaatikko, jossa on lampétilan
ja kosteuden saadin

Kuva /A

Pitempiaikainen sailytys:

tybnna séadin vasemmalle,
iimankiertoaukko on auki. Lampotila
laskee ja ilmankosteus alenee.

Lyhytaikainen séilytys:

tybnna sdadin oikealle, ilmankiertoaukko
on kiinni, jolloin lampétila nousee ja
iimankosteus lisdantyy.

Vihanneslaatikon tilanjakaja
Kuva @/B

Kun et tarvitse tilanjakajaa, nosta sita
hieman ja tydnna vihanneslaatikon
oikeanpuoleiseen laitaan.

Makkara- ja juustolaatikko
Kuva

Voit ottaa tarvittaessa laatikon pois
paikoiltaan. Nosta hieman laatikkoa,
niin saat sen ulos kaapista. Voit muuttaa
laatikon pidikkeen paikkaa.

Pullonpidike
KuvaH

Jotta pullot eivat kaadu ovea avattaessa
ja suljettaessa, voit varmistaa ne
pullonpidikkeella.

Pullohylly
Kuva ©

Pullohyllyssé voit séilyttéa pulloja

turvallisesti. Voit muuttaa pidikkeen

paikkaa.

Annostelija juomatélkeille

Kuva [l

Ota tolkki ulos nostamalla sité pohjasta.

Kayttotilavuus

liman varusteita kayttotilavuus
on nykyisen standardin mukaan:

Koko laitteelle:

KGE 26../KG26E..
KGE 31../KG31E..
KGE 32../KG32E..
KGE 34../KG34E..
KGE 36../KG36E..

Pakastinosa:

KGE 26../KG26E..
KGE 31../KG31E..
KGE 32../KG32E..
KGE 34../KG34E..
KGE 36../KG36E..

186 |
186 |
1821
186 |
2321

54|
911
1211
1271
911

Varusteiden kanssa kayttdtilavuus on:

Koko laitteelle:

KGE 26../KG26E..
KGE 31../KG31E..
KGE 32../KG32E..
KGE 34../KG34E..
KGE 36../KG36E..

Pakastinosa:

KGE 26../KG26E..
KGE 31../KG31E..
KGE 32../KG32E..
KGE 34../KG34E..
KGE 36../KG36E..

1721
1721
168 |
1721
2171

48 |
781
99|
108 |
781
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Elintarvikkeiden
sijoittaminen

Ota huomioon
jadkaappiosankylmaalueet!

lImankierrosta johtuen jadkaappiosassa
on kylmempiéa ja lampimampia alueita.

* Kylmimmat alueet

ovat takaseindn vieressé ja mallin mukaan
sivussa olevan nuolen ja sen alla olevan
lasihyllyn valissé kuva /A tai molempien
nuolien vélissé kuva [E/B

Ohje: Séilyta naissa paikoissa helposti
pilaantuvia elintarvikkeita (esim. kalaa,
makkaraa, lihaa).

* La&mpimin alue
on ovessa aivan ylhaalla.

Ohje: Séilyté siind esim. juustoa ja voita.
Nain juuston aromi séilyy ja voi pysyy
riittdvan pehmeana.

Muista elintarvikkeita
sijoittaessasi

Séilyta elintarvikkeita kaapissa hyvin
pakattuina tai kannellisessa astiassa. Nain
sailyvat aromi, véri ja tuoreus. Sitapaitsi
erilaiset maut eivat paase sekoittumaan
keskendan eikd muovipintojen vari muutu.

Sijoita elintarvikkeet
seuraavasti:

e Jadkaappiosan hyllyille (yIhaaltéa alas):
leivonnaiset, valmisruoat, maitotuotteet,
liha ja makkarat.

¢ Vihanneslaatikkoon: vihannekset,
salaatit, hedelmat

¢ Oveen (yIhaalta alas): voi, juusto,
kananmunat, tuubit, pienet pullot,
isot pullot, maito, mehutdlkit.

52

Elintarvikkeiden
pakastaminen

Pakastusteho:

maksimi 14 kg vuorokaudessa
(pakastavilla ritiloilla).

Elintarvikkeiden pitéisi pakastua
mahdollisimman nopeasti sisintd kohtaa
mydten. Vain silloin niiden vitamiinit,
ravintoarvo, ulkondkd ja maku séilyvat. Ala
pakasta suurempia erid kuin on sallittu.
Jos pakastat pakastelaatikoissa, niin max.
pakastusteho pienenee hieman.

Kun ostat pakasteita
Tarkista, ettd pakkaus on ehja.
Tarkista tuotteen sailymisaika.

Liilkkeen pakastearkun lampdétilan pitéa
olla —18 °C tai alhaisempi.

Vie pakasteet kotiin kylméalaukussa, jos
vain mahdollista, ja aseta ne heti
pakastinosaan.

Elintarvikkeiden
pakastaminen

Jos pakastinosassa on jo pakasteita,
kytke paalle »pikapakastus« muutamaa
tuntia ennen tuoreiden elintarvikkeiden
asettamista laitteeseen.

Kayta vain tuoreita ja virheettdmia
tuotteita. Pakkaa elintarvikkeet ilmatiiviisti,
jotta ne eivat menetd makuaan tai kuivu.



Nain pakkaat elintarvikkeet
oikein:
1. Laita elintarvike pakkaukseen.

2. Paina pakkausta niin, ettd ilma tulee
kokonaan ulos.

3. Sulie pakkaus tiiviisti.

4. Merkitse pakkaukseen sisélto ja
pakastuspaivamaara.

Sopimattomat pakkausmateriaalit:
paperipussit, voipaperi, sellofaani,
jatepussit, kaytetyt muovikassit.

Sopivat pakkausmateriaalit:
muovikelmut, polyeteenistd valmistetut
muovipussit, alumiinifoliot,
pakasterasiat.N&aita tuotteita saat alan
myymaloista.

Sulkemiseen soveltuvat:
kumirenkaat, muovikiinnittimet, narut,
kylméankestavat teipit yms.
Polyeteenipussit ja kelmut voit
kuumasaumata tarkoitukseen sopivalla
laitteella.

Pakasteiden sailytys

e Laitteen moitteettoman ilmankierron
kannalta on tarkeaa, ettd tydnnat
pakastelaatikot aina kunnolla
vasteeseen asti.

¢ Jos pakasteita on runsaasti, voit poistaa
kaikki pakastelaatikot kaapista alimpaa
laatikkoa lukuunottamatta ja sijoittaa
pakasteet suoraan pakastaville ritilGille.
Veda pakastelaatikot ulos vasteeseen
asti, nosta hieman edesta ja poista.

Sailytysaika

Jotta pakasteet séilyvat hyvanlaatuisena,
on tarkeaa, ettei sallittua sailytysaikaa
ylitetd lampdtilan ollessa —18 °C.

Kala, makkara,
valmiit ruoat,
leivonnaiset

max. 6 kuukautta

Juusto, linnut, liha max. 8 kuukautta

Vihannekset, max. 12 kuukautta

marijat

Pakastuskalenteri

Kuva @
(ei kaikissa malleissa)

Jotta pakasteet séilyvat hyvanlaatuisina,
on téarkeda, ettei sallittua sailytysaikaa
ylitetd. Sailytysaika vaihtelee pakastelajin
mukaan. Symbolien kohdalla olevat luvut
ilmaisevat pakasteen pisimman sallitun
sdilytysajan kuukausissa. Valmiissa,
kaupasta ostettavissa pakasteissa on
annettu valmistuspéivamaara tai
sdilymisaika, jota on noudatettava.

Kylmavaraaja

Kuva H/A

(ei kaikissa malleissa)

Kylmavaraaja hidastaa sdhkdkatkon tai
toimintahairién sattuessa pakasteiden

sulamista. Sijoita varaaja yldlokeroon
suoraan elintarvikkeiden péalle.

Jaan valmistaminen

Huom.!

Al3 kaytd pakastinosassa sahkdtoimisia
jadpalakoneita.

Jaapalojen valmistaminen
Jadpala-astioita saat kodinkoneliikkeisté.
Tayta %4 jadpala-astiasta vedella ja aseta
se pakastinosaan. Valmiit jadpalat irtoavat
helpommin, kun pidat jddpala-astiaa
hetken juoksevan veden alla tai taivutat
hieman astiaa.
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Pakasteiden sulatus

Pakastelajin ja kayttétarkoituksen mukaan
voit valita seuraavista mahdollisuuksista:

e huoneen lammossa
¢ jAdkaapissa

e sdhkolieden uunissa,
kiertoilmapuhaltimella tai ilman

¢ mikroaaltouunissa

Ohje

Ala pakasta uudelleen osittain tai
kokonaan sulaneita pakasteita. Vasta kun
olet valmistanut sulaneen tuotteen ruoaksi

(keittamalla tai paistamalla) voit pakastaa
sen uudelleen.

Tallaisten pakasteiden séilytysaika on
maksimiséilytysaikaa lyhyempi.

Sulata pakastinosa
A Huom.!

Ala kayta hoyrypuhdistimia. Hoyrya voi
paasta laitteen jannitteellisiin osiin, jolloin
seurauksena on oikosulku tai s&hkdisku.

Al3 Kéyta huurteen poistamiseen veista tai
teravid esineita.

Varo vaurioittamasta
jadhdytysnestekierron putkia.
Ulosroiskuva kylméaine voi aiheuttaa
silmé&vammoja ja syttya tuleen.

Ala kayta sulattamiseen séhkolaitteita tai
avotulta.

Ohje
Paksu huurre- ja jaékerros pakastavilla

ritilahyllyilla heikentdd pakastimen tehoa ja
lisdd séhkonkulutusta.

Kun huurrekerros on noin /5 cm:n
pakasuinen, se tulee sulattaa. Vahintaan
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kuitenkin 1-2 kertaa vuodessa.
Kaytanndllisintéd on sulattaa pakastin
silloin, kun siind on vahan tai ei ollenkaan
pakasteita.

Jos pakastimessa on vield pakasteita,
kytke péaélle pikapakastus n. 4 tuntia
ennen sulattamiseen ryhtymista, jotta
pakastimessa olevien elintarvikkeiden
l[ampdtila saataisiin mahdollisimman
alhaiseksi. Silloin niitd voi sailyttaa
kauemmin huoneen lammadssa.

Toimi néain
o Séilytd pakastuslaatikoita
elintarvikkeineen viiledssa paikassa.

Aseta kylméavaraaja (mikali kylmélaitteen
mukana) elintarvikkeiden paalle.

e |rrota verkkopistoke pistorasiasta.

* Typ A kuva /A
Aseta tyhja pakastustarjotin alimmalle
hyllylle, jotta sulamisvesi pystyy
valumaan siihen,

Typ B kuvad/B

Tyhjenna keskimmainen laatikko
sulamisveden kerddmiseksi, mutta jata
se laitteeseen.

Typ C kuvall/C

Sulamisveden kerdamiseksi aseta tyhja
alimmainen pakastuslaatikko sulamisve-
den poistoaukon alle ja aseta poisto-
kouru paikoilleen kuvan osoittamalla ta-
valla.

e Kaada sulatuksen jélkeen
pakastuslaatikkoon kerdantynyt
sulamisvesi pois. Pyyhi pakastinosan
pohjalle jadnyt sulamisvesi pois sienella.

e | aita verkkopistoke takaisin
pistorasiaan, kytke sulake péalle.
Sulatuksen nopeuttaminen

Aseta kuumalla vedelld taytetty astia
pakastinosaan alustan péalle.



Sulatussuihkeet
Noudata valmistajan ohjeita.

A Huom.!

Sulatussuihkeet saattavat muodostaa
rajahtéavia kaasuja, muovipintoja
syOvyttavia liuotteita tai ponneaineita,
jane voivat olla terveydelle haitallisia.

Puhdista laite

e |rrota verkkopistoke pistorasiasta.

« Ala pese hyllyja tai rasioita
astianpesukoneessa. Osien muoto voi
muuttua.

¢ | aita verkkopistoke takaisin
pistorasiaan, kytke sulake péalle.

Pese ovitiiviste vain puhtaalla vedelld ja
kuivaa huolella.

Pesuvetta ei saa paasta ohjaustauluun tai
sisdvalaisimeen. Varo myds, ettei
pesuvetta paase poistoaukon kautta
haihtumisastiaan.

Ala kayta hankaavia tai happamia
puhdistusaineita tai liuotteita.

Ala pese hyllyj4 tai rasioita
astianpesukoneessa, niiden
muoto voi muuttua.

Tarkeita hoito-ohjeita
teraspintaisille laitteille
Kayta teraspintojen puhdistamiseen
«Chromol»-merkkista hoitoainetta.

Ainetta saa kaupoista nimella «Chromol»
tai tilaamalla huoltopalvelusta
tilausnumerolla

(Ident-nro) 310359 500 ml
suihkupullossa ja

(Ident-nro) 166787 50 ml naytepullossa.

Jotta terdspinnat eivat vaurioidu, ala kaytéa
hankaavia sienid, metalliharjoja,
tervéreunaisia esineité tai hankaavia
puhdistusaineita. Ala kaytd myoskaan
kemiallisesti sydvyttavid puhdistusaineita
kuten sulatussuihkeita,
uuninpuhdistussuihkeita, liuotteita tai
tahranpoistoaineita.

Teraspinnat tulisi kéasitella hoitoaineella
pinnan kuvioinnin suuntaan!

Nain voit saastaa
energiaa

e | aite ei saa olla alttina suoralle
auringonpaisteelle eika
[ammonlahteiden  (esim.
lampdpattereiden, lieden)
valittdmassa laheisyydessa.

Kayta tarvittaessa sopivaa eristyslevya.

¢ Anna lampimien ruokien ja juomien
jadhtya ennen kylmalaitteeseen
asettamista.

e Sulata pakasteet jadkaapissa. Nain voit
kayttdd pakasteista lahtevad kylmyyttéa
jadkaapin jadhdyttamiseen.

* Al pidé kaapin ovea auki tarpeettoman
kauan.

o Valtyt lisdantyneeltéd sdhkodnkulutukselta
puhdistamalla kaapin takaseinan
gjoittain pdlynimurilla tai harjalla.
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Kayttoaanet

Normaalit kayttéaanet
Hurina - jadhdytyskoneisto on kaynnissa.

Virtaavan veden aani — kylmaainetta
virtaa putkissa.

Napsahdus — moottori kéynnistyy tai
pyséahtyy.

Tavallisuudesta poikkeavat
aanet
Kylmalaite ei ole suorassa

Suorista laite vesivaa’an avulla. Kayta
apuna ruuvijalkoja tai aseta jotakin kaapin
alle.

Kylmalaite koskettaa esim. viereisia
kalusteita

Siirra laitetta niin, ettei se kosketa vieressa
olevia kalusteita tai laitteita.

Laatikot, korit tai hyllyt heiluvat tai
ovat juuttuneet kiinni

Tarkista, ovatko irrotettavat osat kunnolla
paikoillaan. Laita ne tarvittaessa uudelleen
kaappiin.

Astiat koskettavat toisiaan

Aseta pullot tai astiat kauemmaksi
toisistaan.

Ohjeita kayttohairididen varalle

Ennenkuin soitat huoltoon:

Tarkista seuraavien ohjeiden avulla, voitko poistaa vian itse.
Kun kyseessa ovat téllaiset pienet viat, joudut maksamaan huoltomiehen kaynnista

aiheutuneet kulut myds takuuaikana!

Héirio Mahdollinen syy

Toimenpide

Mikaéan néytto ei
pala verkkopistoke ei ole kunnolla

pistorasiassa.

Séahkokatko; sulake on palanut;

Tarkista, onko virtaa ja ettd sulake on kytketty
pédlle.

Néytolle ilmestyy  Elektronikka rikki

»E..«

Soita huoltoon

Pakastinosassa on ollut liian
lammintd sahkokatkon tai
toimintahdirion johdosta.

Kun naytto
kuva /6 vilkkuu
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Kun painat kytkintd kuva E1/2 néytolle

kuva E/6 iimestyy pakastinosassa vallinnut
korkein l&mpotila viideksi sekunniksi, jonka
jalkeen lukema poistuu néytolld. Naytté lakkaa
vilkkumasta. Jos l&mpdtila oli yli +3 °C,
valmista pakasteet ruoaksi keittdmallg tai
paistamalla, jolloin voit pakastaa ne uudelleen.
Muista, etta téllaisten pakasteiden sdilyvyys ei
enda vastaa maksimi sdilyvyysaikaa.



Hairié Mahdollinen syy Toimenpide

Néaytto »alarme Hairid — pakastinosassa on lian  Kytke varoituséani pois paaltd painamalla » S
palaa, L [Amminté! «-kytkintd.

‘éﬁ[ﬂ:}ﬂ’saam e lImankiertoaukot on peitetty. ~ Varmista, ettd iimankiertoaukot ovat auki.
pgka§timen Sulje ovi.

nayito kuva BV6 - Pakastinosan ovionauki. . s maksimi pakastustenoa,

 Kaappiin laitettiin kerralla liian
paljon pakastettavia
elintarvikkeita.

Naissd tapauksissa merkkivalo
sammuu jonkin ajan kuluttua.

Sisdvalo ei pala;
jadhdytys-
koneisto kay.

Lamppu on rikki.

Sisévalokytkin on juuttunut
kiinni. Kuva /B.

Vaihda lamppu

1. Irrota verkkopistoke pistorasiasta tai kytke
sulake pois paalta.

2. Irrota lampun suojus kuva E/A.

3. Vaihda lamppu.
(Varalamppu, 220—240 V vaihtovirta,
kanta E14, W katso viallinen lamppu).

Yritd saada kytkin likkumaan.

Viiledosan pohja
on méarka.

Sulamisveden poistoputki on
tukossa. Kuva .

Puhdista poistokouru ja poistoputki kuva i,
katso Laitteen puhdistus.

Huoltopalvelu

Huoltoliikkeen osoitteen ja
puhelinnumeron 16ydat puhelinluettelosta
tai huoltopisteiden luettelosta. Kun soitat
huoltoon, muista ilmoittaa kylmélaitteen
laitenumero (E-nro) ja valmistusnumero
(FD-nro).

Loydat molemmat numerot tyyppikilvesta.
Numeroiden iimoittaminen on tarkeaa.
Né&in sdastyt turhilta huoltokéynneilt,

joista aiheutuneet kulut joudut
maksamaan itse.
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AEndringer forbeholdes.
Endringer forbeholdes.

Rétt till andringar forbehélles.
Oikeudet muutoksiin pidatetaan.
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